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l. UMUMIY Qo|DALAR l. GENERAL PRovlSloNS

1,1. "ТВС Bank" aksiyadorlik tijorat banki
(keyingi о'riпlаrdа "Bank") 2019 yil 2
oktyabrdagi Ta'sis qaroriga muvofiq tashkil
etilgan.

1.1. Joint-stock соmmеrсiаl Ьапk "ТВС Bank"
(hereinafter the "Bank") is established on
the basis of the Foundation Reso|ution as
of осtоЬеr 02,2019,

1.2. Bank o'z faoliyatida O'zbekiston
Respublikasining "Вапklаr va bank faoliyati
to'g'risida", "O'zbekiston Respublikasi
Markaziy banki to'g'risida", "Aksiyadorlik
jamiyatlari va aksiyadorlarning huquqlaгini
himoya qilish to'g'risida", "Qimmatli
qog'ozlar bozori to'g'risida", O'zbekiston
Respublikasi Markaziy banki mе'уоriу
hujjatlari, shuningdek mаzkur Ustavga аmаl
qiladi.

1.2. lп its activity the Bank shall Ье governed
Ьу the laws of the Republic of Uzbekistan,
namely "Оп banks and banking activity",
"On the Сепtrаl Bank of the Republic of
Uzbekistan", "Оп joint-stock companies
and ргоtесtiоп of shareholders' rights",
"оп securities market", оthеr laws and
regulations, normative documents of the
Сепtrаl Bank of the Republic of
Uzbekistan, as well as Ьу the рrеsепt
Сhагtеr.

1.3. O'zbekiston Respublikasi qonunchiligiga
muvofiq bank aksiyadorlik jamiyati

shaklidagi yuridik shaxs bo'lib, u o'z shaxsiy
mulkiga ega, o'z majburiyatlari bo'yicha
jачоЬgаг, o'z поmidап mulkiy va nomulkiy
huquqlarga ega bo'lishi va ulаrпi yuritishi,
majbuгiyatlarni o'z bo'yniga olishi, sudda
da'vogar va javobgar sifatida ishtirok etish
huquqiga ega. Bank o'z mustaqil balansiga
ega bo'lib, foyda-xarajat va o'zini-o'zi
moliyalashtirish asosida faoliyat yuritadi.

,1.3. lп ассоrdапсе with the legislation of the
Republic of Uzbekistan, the Bank is
established iп the fоrm of а joint-stock
соmрапу as а legal entity and has its own
assets, to which the Вапk is |iable fоr its
obligations, сап in its паmе асquiге and
ехеrсisе рrореrtу and поп-ргореrtу rights,
Ьеаr responsibilities, act as а plaintiff and
а defendant in а court. The Bank has its
own Ьаlапсе sheet and acts оп se|f-
supporting and self-financing basis.

1,4, Bank O'zbekiston Respublikasi Markaziy
banki litsenziyasi asosida o'z faoliyatini
amalga oshiradi.

1.4, The Bank shall operate оп the basis of а
license from the Сепtгаl Bank of the
Republic of Uzbekistan.

1.5. Bankni tashkil etish va faoliyat yuritishdan
maqsad O'zbekiston Respublikasi Маrkаziу
banki tomonidan ЬеriIgап litsenziyaga
muvofiq faoliyatini amalga oshirish,
shuningdek, O'zbekiston Respublikasi
hududi va undan tashqarida foyda olish
maqsadida tegishli xizmatlarni
ko'rsatishdan iЬоrаt.

1.5. The objective of establishment and activity
of the Bank is to undertake Ьапkiпg activity
in ассоrdапсе with the licenses issued Ьу
the Сепtrаl Bank of the Republic of
uzbekistan, as well as to rепdеr related
services with the аim of generating profits

, within and outside of the tеrritоrу of the
Republic of Uzbekistan.

1.6. Bank o'zining tashkiliy-huquqiy shaklini
ko'rsatuvchi to'liq va qisqartiгilgan уuridik
nomiga, tочаr belgisiga, shuningdek
o'zining to'liq firmа nomi ko'rsatilgan,
tashkiliy-huquqiy shakli hamda davlat tilida
qayd etilgan manzili ko'rsatilgan dumaloq
shak|dagi muhгgа ega. Bankning dumaloq
muhrida qo'shimcha ravishda Bankning
boshqa tildagi nomi va uпiпg emblemasi
bo'lishi mumkin. Bank, shuningdek, o'z
поmi, logotipi va boshqa vizual

1.6. The Bank has its full апd abbreviated
соrроrаtе паmе indicating its legal fоrm,
trаdеmаrk as well as а rочпd seal with its
full соrроrаtе паmе and ап indication of
the legal fоrm apd location iп its national
language. The round seal of the Вапk may
additionally indicate the паmе of the Bank
in апоthеr language апd its emblem. The
bank may also have stamps and forms
with its паmе, own emblem and оthеri means of visual identification.



identifikatsiya vositalariga е9а bo'lgan
shtamp va Ьlапkаlаrgа ega bo'lishga haqli,

1,7. Вапkпiпg to'liq поmi: 1.7. Full паmе of the Bank:

O'zbek tilida: lп the Uzbek |anguage:

Lotinchada: "ТВС Bank"

aksiyadorlik tUorat banki;

ln Latin alphabet: "ТВС Bank"

aksiyadorlik tUorat banki;

Kiгillchada: "ТВС Вапk" акциядорлик тижорат
банки

lп Cyrillic alphabet: "ТВG Bank"

акциядорл ик тижорат банки

lngliz tilida: lп the English language:

Joint-stock соmmеrсiаl Ьапk "ТВс Bank" Joint-stock соmmеrсiаl Ьапk "ТВс Bank"

Rus tilida: lп the Russian language:

Акционерный коммерческий банк "ТВС Bank" Акционерный коммерческий банк "ТВС
Bank"

Вапkпiпg qisqаrtirilgап nomi: АЬЬгечiаtеd name of the Bank:

O'zbek tilida: lп the Uzbek language:

Lotinchada: "ТВG Bank" АТВ; lп Latin alphabet: "ТВС Bank" АТВ;

Kirillchada: "ТВс Bank" АТБ lп Суrilliс alphabet: "ТВG Bank" АТБ

lngliz tilida: lп the English language:

JSCB "TBC Bank". JSCB "TBC Bank".

Rus tilida: lп the Russian language:

АКБ "тВс Bank" АкБ "твс Bank"

1.8. Bank Ustavi qoidalari va Bankning
Yagona aksiyador, Kuzatuv Kengashi,
Boshqaruvi qаrоrlаri asosida qabul
qilingan Bankning tasdiqlangan ichki
hujjat|ari o'rtasida ziddiyatlar vujudga
kelgan taqdirda, mаzkчr Ustav ustunlik
qiladi. Ushbu Ustav o'zbek va ingliz
tillarida tuzilgan va imzolangan. lkki tildagi
mаtпlаr o'rtasida nomuvofiqlik yuzaga
kelgan taqdirda, o'zbek tilidagi matn
ustunlik qiladi.

1.8. lf апу сопtrаdiсtiоп агisеs among

_ provisions of the Charter of the Bank and
оthеr approved iпtеrпаl documents of the
Bank, which wеrе adopted оп the basis of
resolutions of the sole shаrеhоldеr, the
Sчреrчisоrу Board оr the Executive Воаrd,
the provisions of this Сhагtеr shall рrечаil.
This charter was made and executed both

in Uzbek and English languages, lп case
of апу discrepancies between the two

versions, the Uzbek text shall ргечаil.

1.9. Bankning mol-mulki unga mulk huquqi
asosida tegishli bo'lgan alohida mulklarga:
Ьiпоlаr, inshootlar, asbob-uskuna|ar,

1,9. The Bank holds detached рrореrtу:
build ings, constructions, equipment,

: inventory, оthеr funds and resources



jihozlar, boshqa fond va mablag'larga
egadir.

which belong to the Bank оп а рriчаtе-
рrорегtу basis.

1.10. Bank o'z nomidan mulkni va mulkiy
huquqlarni olishi va ulагпi tаsаrruf etishi
o'z zimmasiga mаjЬuriуаtlаr olishi, milliy
va xorijiy valyutada bitimlar tuzishi,
sчdlагdа dа'чоgаг va javobgar sifatida
ishtiгok etishi mumkin.

1.10. The Bank mау acquire and dispose of апу

рrорегtу and рrорriеtаrу rights iп its оwп
паmе, assume liability, епtеr into
transactions in national and fоrеigп
сurrепсiеs, act as а plaintiff and defendant
in the сочrts.

1,11, Bank belgilangan taгtibda O'zbekiston
Respublikasida yuridik shaxs maqomiga
ega b9'lmagan filiallar, bank xizmatlaгi
ofislari va boshqa alohida Ьо'liпmаlаг
ochishi mumkin. Bank O'zbekiston
Respublikasi Markaziy bankining
ruxsatnomasi bilan chet elda sho'ba
banklar ochishi va filiаllаr tashkil etishi
mumkin. Bankning filial va vakolatxonaga
ЬегiЬ qo'yilgan mol-mulki Bankning
balansida hisobga olinadi.

Bank o'z filiali yoki bank xizmatlari ofisini
ochganlik yoki tugatganlik to'g'гisida
Markaziy bankka belgilangan tartibda
хаЬаrпоmа yuborishi shart.

1,1,1, The Bank may, iп accordance with the
estab|ished рrосеdчrе, open branches,
banking service offices, and оthеr
sераrаtе divisions iп the Republic of
uzbekistan that do not have the status of
а legal entity. The Bank may open
subsidiary banks and establish branches
abroad with the permission of the Сепtrаl
Bank of the Republic of Uzbekistan. The

рrореrtу allocated Ьу the Bank to its
Ьrапсhеs апd герrеsепtаtiче offices is
rесогdеd on the Bank's Ьаlапсе sheet.

Bank shall notify the Central Bank of their
opening оr closing of а Ьrапсh оr banking
service сепtеrs in the prescribed mаппеr.

1.12. Qiymati Bankning jamlama balansida aks
ettiriladigan pul va boshqa turdagi moddiy
hamda nomoddiy boyliklar, shu jum|adan,

Ьапk filiаllагiпiпg balansida bo'lgan
Bankning mulki hisoblanadi.

'1.12, The рrореrtу of the Вапk includes
mопеtаrу and оthеr types of tangible and
intangible assets, the value of which is
reflected iп the Bank's consolidated
Ьаlапсе sheet, including those on the
ьаlапсе sheets of the Bank's Ьrапсhеs,

1.13. Yagona Aksiyador Bankning
majburiyatlari uchun,javobgar bo'lmaydi
va Bank faoliyati Ьilап bog'liq zararlar
xavfini faqat o'z aksiyalari qiymati

doirasida o'z zimmasiga oladi.

1.13. The Shareholder shall not Ье held liable fоr
the obligations of the Bank and shall Ьеаr
the risk of losses related to its activity
within the limits of the value of its shares.

1.14. Вапk Yagona aksiyadorining
majburiyatlari bo'yicha javobgar
bo'lmaydi.

1.14. The Bank shall not Ье held liable fоr the
obligations of its shаrеhоldеr.

1.15. Bank davlatning majburiyatlari bo'yicha,
davlat esa Bankning majburiyatlari
bo'yicha javob Ьеrmауdi, Ьчпdап
Bankning yoki davlatning o'zi bunday
majburiyatlarni zimmasiga olish hollari
mustasno.

1.,15. The Gочеrпmепt and its authorities shall
not Ьеаr responsibility and Ье held liable
fоr the obligations of the Bank, поr shall
the Bank Ье held liable fоr the obligations
of the Gочеrпmепt and its authorities
except fоr the Bank оr the Gочеrпmепt
shall make suchfundertaking.

1.16. Bankning bosh ofisi 'l000'15, O'zbekiston
Respublikasi, Toshkent shahri, Mirobod
tumani, Fidokor ko'chasi, 10 B-uy
manzilida joylashgan.

1.16. The head office of the Bank is located at
the following addгess: '10 В, Fidokor street,
Mirabad district, Tashkent, 100015,

: Republic of Uzbekistan.



1.17 , Вапkпiпg rаsmiу veb-sayti: tbcbank.uz 1.17. The official iпtеrпеt website of the Bank is:

tbcbank.uz

1.1В. Bankning elektron pochta manzili:

"ssnиýIФtbсЬ.ёпк,чё

1 .18. The electronic mail address of the Bank is:

с0nla,*@tb_gb__anKuz

ll, BANKNlNGMAQSADLAR|vA
vмlFALARI

lI. тнЕ oBJEcTlvES AND TASKS оF тнЕ
BANK

2.1, Bankning asosiy maqsadi Bank Yagona
aksiyadoriga foyda to'lanishini ta'minlash
maqsadida o'zining va jalb etilgan

mаЬlаg'lаrdап foydalanishdan daromad
olish asosida Ьапk faoliyatini amalga
oshirish, shuningdek u bilan bog'liq
xizmatlarni ko'rsatishdir.

2.1. The mаiп business objective of the
Bank is to conduct banking activities,
as well as гепdеriпg rеlаtеd services
оп the basis of ргоfit gепеrаtiоп based
on the use of оwп and attracted funds
with the aim to епsчrе profit distribution
to the shareholder of the Bank.

O'z faoliyati maqsadlariga eгishish чсhчп
Bank quyidagi asosiy vazifalarni amalga
oshiradi:

lп оrdеr to achieve its objectives, the
Bank shall undertake the following
main tasks:

bank xizmatlari bozorini rivojlantirish
hamda ichki va tashqi Ьоzогlагdа
yuridik va jismoniy shaxslarning o'sib
borayotgan bank xizmatlariga
bo'Igan ehtiyojlarini qondirish;

. development of the market of
banking services, satisfaction of
growing needs of legal entities and
individuals iп banking services оп
domestic and international markets;

. kоrхопаlаr, muassasalar va
tashkilotlar o'rtasidagi moliyaviy
operatsiyalar bo'yicha hisob-
kitob|arni takomillashtirish hamda
zamonaviy texnologiyalar va bank
texnologiyalari yordamida moliyaviy-
to'lov intizomini mustahkamlashga
ko'maklashish;

. provision of assistance iп

improvement of settlement of
financial trапsасtiопs аmопg
епtеrрrisеs, institutions,

organizations and strengthening of
financial and payment discipline Ьу

the means of сопtеmроrаrу
technologies and banking
technologies;

о jalb qilingan mаЬlа9'lаrпiп9 o'z
vaqtida qaytarilishini ta'minlash,
ko'rsatiladigan xizmatlar sifatini
oshirib, чlаrпi хаlqаrо standartlar
darajasigacha yetkazish,
texnologiyalar va
modifikatsiyalarning yangi turlarini
jоriу etgan holda naqd pulsiz hisob-
kitoblar tizimini rivojlantiгish;

. епsuriпg timely rерауmепt of
attracted funds, improvement of the
quality of rепdеrеd sеrчiсеs with
Ьriпgiпg it to international
standards, development of поп-
cash payment system with

introduction of new types of
techno|ogies and modifications;

kredit|ash оrqаli iqtisodiy
salohiyatning rivojlanishiga va
respublika iqtisodiyotining turli
sohalarida ilmiy-texnik taraqqiyot
yutuqlarining joriy etilishiga
ko'maklashish;

assistance iп development of
economic. potential through lending
operatiorts and introduction of
scientific and technical ргоgrеss iп

various industries of the соuпtrу;

. Bank tomonidan jalb qilingan
mаЬlаg'lаrпi ishonchli foydali

. ensuring protection of interests of
depositors through safekeeping of



investitsiyalarga joylashtirish orqali
оmопаtсhilаrпiпg omonatlari
saqlanishini ta'minlash оrqаli
ulаrпiпg manfaatlari himoya
qilinish ini ta'minlash;

their deposits Ьу the means of
placing the attracted funds to

rеliаЬ|е and profitable investments;

. Вапklаr va bank faoliyati to'g'risidagi
qonunchilikka muvofiq boshqa
moliyaviy ореrаtsiуаlаrпi ham

amalga oshirish.

. undertaking оthеr financial
operations iп ассоrdапсе with the
legislation оп banks and banking
activities.

lll. BANK oPERATS|YALAR| Ill. BANK oPERATIoNS

3.1. Ореrаtsiуаlаrпi amalga oshirish va pul

mаЬlаg'lаriпi saqlash uchun Bank
O'zbekiston Respub|ikasi Markaziy
bankida va boshqa banklarda vakillik
hisobvaгaqlarini ochad i.

3.1. Fоr undertaking of орегаtiопs and
safekeeping of funds the Вапk shall
open соrrеsропdепt accounts iп the
Сепtrаl Bank of the Republic of
Uzbekistan and other соrrеsропdепt
banks.

3.2. Bank tomonidan amalga oshiгiladigan
moliyaviy operatsiyalar jumlasiga
quyidagilar kiradi:

3.2. When undertaking its activity, the Bank
shall undertake the following
operations:

о pul mаЬlаg'lаriпi оmопаtlаrgа
(depozitlarga) jalb etish;

. attгacting funds on deposits;

. to'lovlarni amalga oshirish, shu
jum|adan bank hisobvaraqlarini
ochmasdan amalga oshirish;

о make payments, including without
opening а bank account;

о jismoniy va yuгidik shaxslarning bank
hisobvaraqlarini, shu jumladan

Ьапklаrпiпg vakillik hisоЬчаrаqlаriпi
ochish hamda yuritish;

. opening and mаiпtепапсе of bank
accounts of individuals and legal
entities, including соrrеsропdепt
banks;

kreditlarni ulаrпiпg qaytarilishi,
foizliligi va muddatliligi sharti Ьilап o'z
nomidan o'zining mаЬlаg'lаri hamda
jalb etilgan mablag'lar hisobidan
berish;

. granting loans оп their оwп behalf
using thеir оwп funds and attracted
funds, subject to the conditions of
rерауmепt, interest payment, and
maturity;

о chet el valyutasi bilan naqd va
naqdsiz shakllardagi ореrаtsiуаlаr;

. cash and non-cash tгапsасtiопs in

fоrеigп счrrепсу;

. jismoniy yoki yuridik shaxs Ьilап
tuzilgan shartnoma bo'yicha mol-
mulkni ishonch li boshqaris h;

. trust management of рrореrtу
uпdеr а сопtrасt with ап individual
оr legal entity;

. inkassatsiya va kassa xizmatlarini
ko'rsatish;

. providing;aash collection and cash
management services;

. uchinchi shaxslar nomidan ulаrпiпg
mаjЬuriуаtlаri bajarilishini паzаrdа
tutuvchi kafolatlar Ьегish va boshqa
mаjЬuriуаtlагпi qabul qil ish;

. issuing guarantees and assuming
other obligations on behalf of third
parties, pгoviding fоr the fulfillment
of their commitments;
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. uchinchi shaxslardan pul shaklidagi
majburiyatlarinining bajarilishini talab
qilish huquqini olish(faktoring);

. obtaining the right to demand the
fu|fillment of monetary obligations
frоm third parties (factoring);

qimmatli qоg'оzlаrпi chiqarish, хаrid
qilish, sotish, чlагпiпg hisobini
yuritish va ulаrпi saqlash, mijoz bilan
tuzilgan shartnomaga Ьiпоап
qimmatli qоg'оzlаrпi boshqarish, ular
bilan boshqa ореrаtsiуаlаrпi
bajarish;

. issuance, purchase, Sale,

accounting, and safekeeping of
securities; management of
sесчгitiеs in ассоrdапсе with the
contract concluded with the client;
and реrfоrmапсе of other
operations with securities;

. affinlangan qimmatbaho mеtаllаr
sotib olish va sotish, shu jumladan

mеtаllаrпi mas'ul saq|ash
hisоЬчагаqlагiпi hamda metallarning
egasizlantirilgan (jismoniy

bo'lmagan) hisobvaraqlarini yuritish;

. purchase and sale of refined

рrесiоus metals, including
maintaining accounts fоr
safekeeping of metals and
depersonalized (non-physical)
metal accounts;

о qimmatbaho mеtаllаrdап yasalgan
tапgаlаrпi sotib olish va sotish;

. purchase and sale of coins made of
precious metals;

. hosilaviy moliya vositalari
(derivativlar) Ьilап ореrаtsiуаlаrпi
amalga oshirish;

. саrrуiпg out operations with

derivative financial instruments
(derivatives);

о hujjatlarniyokiqimmatliklarnisaqlash
uchun maxsus Ьiпоlаrпi yoki ulаrпiпg
ichidagi seyflarni ijaraga berish;

. renting out special buildings ог

safes within them fоr stоriпg
documents оr valuables;

. lizing berish; . leasing;

. qonunchilikda nazarda tutilgan
shakllarda qаrzlаr berish;

с providing loans in the fоrms

рrеsсriЬеd Ьу law;

. moliyaviy operatsiyalar Ьilап bog'liq
maslahat xizmatlari ko'rsatish;

о рrочidiпg advisory services related
to financial operations;

. aktivlar majmuini (portfelini)

boshqarish;

. asset portfolio management;

. еlеktrоп pullarni chiqarish, ulardan
foydalanish va to'lash;

. issuance, use and payment with

electronic money;

о bank kаrtаlаriпi berish va tо'lочlаrgа
ishlov Ьеrish, bank kаrtаlаrigа
boshqa tashkilotlar, jumladan

boshqa moliya institutlari Ьilап
biгgalikda xizmat ko'rsatish;

. issuing bank cards, processing
payments, and servicing Ьапk
cards iп collaboration with other
organizations, including оthеr
financial фstitutions;

ko'chmas mulkka Ьо'lgап huquqlarni
davlat ro'yxatidan o'tkazish bo'yicha
xizmatlarni ro'yxatdan o'tkazuvchi
оrgап bilan еlеktrоп ахЬоrоt
almashish оrqаli ko'rsatish.

. provision of services for the state
registration of rеаl estate rights
through еlесtrопiс information
exchange with the геlечапt
rеgistегiпg authority.
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. Ьапklаr va bank faoliyati to'g'risidagi
qonunchilikka muvofiq boshqa
moliyaviy ореrаtsiуаlаrпi ham

amalga оshiгаdi.

. Banks shall conduct other financial
transactions in ассоrdапсе with

laws оп banks and banking activity.

3.3. Вапk aholi, kоrхопаlаr, tashkilotlar, kгеdit-
moliya institutlari, shu jumladan

norezidentlarning bo'sh pul mаЬlаg'lаriпi
jalb etadi, ulаrпi talab qi|ib olinguncha
depozit, jаmg'аrmа, muddatli depozit
hisоЬчагаqаlаridа, shuningdek, boshqa
turdagi depozit ча majburiyatlar
hisobvaraqlarida saqlayd i.

3.3. The Bank shall mobilize available funds of
population, enterprises, oгganizations,
credit and financial institutions, including
поп-rеsidепts and shall store them on

demand deposits, saving accounts, time
deposits, as well as оthег types of deposit
and liability accounts.

З.4. Bank qabul qilingan mаЬlаg'lаrпiпg but

saqlanis hin i ta'minlaydi.
3.4. The Bank shall епsurе safekeeping of

deposited funds.

3.5. Bank kогхопаlаr, Ьirlаshmаlаr,
tashkilotlar, muassasalar va jismoniy

shaxslarga kreditlarni ularning qaytarilishi,

foizliligi, muddatliligi sharti bilan milliy yoki
chet el valyutasida taqdim etadi.

3.5. The Bank provides loans to епtеrрrisеs,
associations, oгganizations, institutions,
and individuals in national оr foreign
сurrепсу, subject to the conditions of
repayment, iпtегеst accrual, and specified
maturity tегms.

3.6. Bank tomonidan beriladigan krеditlаr,
qoida tariqasida, qarz oluvchi yoki
uchinchi shaxsga tegishli bo'lgan,
amaldagr qonun hujjatlariga muvofiq
undirilishi mumkin bo'lgan mol-mulk
garovi, shuningdek, amaldagi
qonunchilikka muvofiq boshqa
shakllardagi kafolatlar, kafilliklar va
mаjЬuriуаtlаг bilan ta'minlanadi. Кгеdit
shаrtlаri bank tomonidan mustaqil
ravishda belgilanadi. Ushbu kafo|atlar,
kafilliklar, majburiyatlarning yetarliligi
Bank tomonidan uning kredit siyosatini,
shuningdek, O'zbekiston Respublikasi
Markaziy bankining talab va tavsiyalaгini
hisobga olgan holda belgilanadi.

3.6. Loans provided Ьу the Bank, as а гulе,

shall Ье secured Ьу the рrореrtу of the
Ьоrrоwеr оr of а third раrtу to which the
claim may Ье advanced in ассоrdапсе
with the current legislation, as well as
warranties, guarantees and obligations iп

other fогms, in ассоrdапсе with сurrепt
legislation. Lending conditions аrе
established Ьу the Bank independently.
Adequacy of these wагrапtiеs,
guarantees, obligations shall Ье defined
Ьу the Bank taking into ассочпt its credit
policy as wel| as the requirements and
recommendations of the Сепtrаl Bank of
the Republic of Uzbekistan,

З,7. Amalga oshirilishi uchun qonunchilikka

muvofiq alohida rчхsаtпоmаlаr olinishi
talab etiladigan faoliyat Ьапklаr tomonidan
tegishli hujjatlar olinganidan keyin amalga
oshiriladi.

Bank bevosita ishlab ch!qarish, savdo,
sug'uгtа faoliyati hamda Ьапk|аr va bank
faoliyati to'g'risidagi qonunchilikda

nazarda tutilgan moliyaviy operatsiyalarni
amalga oshirish bilan bog'liq bo'lmagan
boshqa faoliyat bilan shug'ullanishga haqli
emas, qonun hujjatlarida nazarda tutilgan

hollar bundan mustasno.

3.7. lf permissions of the state authorities аrе
demanded to undertake апу type of
banking activity, the Bank shall not

uпdеrtаkе such activity without obtaining
these permissions.

Banks shall not directly engage iп

production, trade, iпsurапсе and оthег
activities not :. rеlаtеd to financial
ореrаtiопs stipulated Ьу the laws оп
banks and banking activities, except as
permitted Ьу the laws of the Republic of
uzbekistan.



3.8. UshbuUstavningЗ.7-bandidako'rsatilgan
cheklov quyidagi hollarga nisbatan tatbiq

etilmaydi:

3.8. The limitation specified in clause 3,7 of the
Charter shall not extend to the following
caSeS:

. bank kаrtаlаri asosida naqd pulsiz
hisob-kitoblar tizimlarida
foydalaniladigan ixtisoslashtirilgan
uskunani ча unga dоir dasturiy
ta'minotni sotish yoki ijaraga
Ьеrishgа;

sale оr rепtаl of specialised
equipment and software used in поп-
cash bank саrd рауmепt systems;

с o'z aktivlarini sotishga; . sale of own assets;

о chek dаftаrсhаlаriпi chiqaгish,
realizatsiya qilish va tarqatishga;

. issuing, selling and distributing
cheque books;

sug'urta tashkilotlari bo'lgan
O'zbekiston Respublikasi rеzidепtlаri
nomidan sug'uгta shагtпоmаsi
tuzilishini tashkil etish bo'yicha
faoliyatni amalga oshirishga;

саrrуiпg out activities to оrgапisе the
conclusion of ап insurance
аgгееmепt оп behalf of iпsчrапсе
organisations which аrе residents of
the Republic of Uzbekistan;

. bank o'zi muassis bo'lgan yuridik
shaxslarga o'z mol-mulkini mulkiy
tjara (агепdа) shartnomasiga
muvofiq ijaraga berishga.

. |easing own рrореrtу to legal entities,
in which the bank is а founder, in

ассогdапсе with the contract of

рrореrtу rепt (lease).

lv. MlJozLAR MANFAATLARINI
TA,MlNLASH

lV. ENSURING INTERESTS оF
CUSTOMERS

4,1. O'zbekiston Republikasi Маrkаziу banki
tomonidan belgilangan mе'уог|аrgа
muvofiq o'z balansining tarkibiy tuzilishini
tartibga solish оrqаli Вапk o'z zimmasiga
o|gan majburiyatlarini o'z vaqtida va to'liq
bajaгilishin i ta'minlaydi.

4,1, With the purpose of fulfilment of its
obligations the Bank shall standardize the
strчсtчrе of its Ьаlапсе sheet pursuant to
the поrms established Ьу the Central Bank
of the Republic of Uzbekistan.

4.2. O'zbekiston Republikasi Markaziy banki
tomonidan Ьеlgilапgап mе'уоrlаrgа
muvofiq Bank jalb etilgan pu|

mablag'larning Ьir qismini O'zbekiston
Respublikasi Markaziy bankidagi majburiy
zахiгаlаr fondiga joylashtiгilad i.

4.2, The Bank shall deposit раrt of attracted
rеsочrсеs to obligatory rеsеrvе fund of the
Сепtrаl Bank of the Republic of
Uzbekistan pursuant to the поrms
established Ьу the Сепtrаl Bank of the
Repub|ic of Uzbekistan.

4.3. Bank O'zbekiston Respublikasining "Bank
siri to'g'risida"gi Qonuni talablariga
muvofiq bank siri hisoblangan
ma'lumotlarning himoya qilinishini
kafolatlaydi.

4.3. The Bank shall gчаrапtее protection of
information, which constitutes а bank
secrecy, pursuant to the rеqчiгеmепts of
the Law of the Republic of Uzbekistan "On
bank sесrесу". ,i,,.

4,4, Bankning o'z mijоzlаri va boshqa
kопtrаgепtlаr Ьilап munosabatlari
O'zbekiston Respublikasining amaldagi
qопuп hujjatlari talablarini hisobga olgan
holda shartnomaviy asosida quriladi.

4,4, Relationships of the Вапk with the
customers and other сочпtеrраrts shall Ье

established on а contractual basis in

ассоrdапсе with requirements of the
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сurrепt legislation of the Republic of
uzbekistan.

V. BANKNING HUQUQ VA MAJBUR]YATLARI v. RlGHTS AND oBLlGATloNS

ОF ТНЕ BANK

5.1. Вапk moliyaviy ореrаtsiуаlаrпi amalga
oshirish bilan bog'liq qагоrlаr qabul
qilishda mustaqildir.

5.1. The Вапk shall independently make
decisions related to чпdеrtаkiпg of
banking operations,

5,2. Bankning quyidagi huquqlari mavjud: 5.2. The Bank shall have the right to:

. mustaqil ravishda, omonatchilar va
qarz oluvchilar bilan kelishilgan holda
оmопаtlаr va Ьеrilgап krеditlаr
bo'yicha foiz stavkalarini belgilash;

о set independently the interest rates
оп deposits and loans чпdег
аgгееmепt with depositors апd
Ьоrгоwеrs;

, o'z faoliyatini mustaqil amalga
oshirish, shuningdek bank-moliya
xizmatlarini ko'rsatish ;

. lndependently carry out its
activities, as wel| as provide

banking and financial servlces;

bank va moliyaviy xizmatlar bozorida
ishtirok etishning rivojlanish
strategiyasi va dasturlarini tanlash,
shuningdek kredit, investitsiya,
dividendlar, emissiya va boshqa
siyosatlarni mustaqil belgilash va
amalga oshirish;

select а development strategy and

рrоgrаms of participation in the
market of banking and financial
services, as well as independently
determine and implement credit,
investment, dividend, emission and
other policies;

о o'z faoliyatidan cheklanmagan
miqdorda foyda olish ча Ьаrсhа
хаrаjаtlаrпi qoplagandan, soliqlar
hamda boshqa majburiy tо'lочlаrпi
amalga oshirgandan so'ng qolgan
foydani o'z ixtiyori bilan tasarruf etish,
Ьапklаr va bank faoliyati to'g'risidagi
qonunchilikka паzаrdа tutilgan hоllаг

ьuпdап mustasno,

rесеiче unlimited profits from its
activities and, at its оwп discretion,
mапаgе the rеmаiпiпg profit аftеr
covering all expenses, paying
taxes, and making other obligatory
payments, except iп cases
provided fоr Ьу the Law on banks
and banking activity;

. belgilangan tartibda tashqi iqtisodiy
faoliyatni amalga оshiгish;

. саrrу out fоrеigп есопоmiс activity
iп the ргеsсriЬеd mаппеr;

. shartnoma asosida boshqa tijorat
banklarida Ьапklаrаrо depozitlar va
krеditlагпi jalb qilish va joylashtirish;

о attract and place interbank deposits
and loans with other соmmеrсiаl
banks оп а contractual basis;

. hisob-kitoblarni O'zbekiston
Respublikasi Markaziy bankining
hisob-kitob markazlari vа boshqa
Ьапklаrdа хоrijiу valyutada ochilgan
vakillik hisobvaraqlari оrqаli amalga
oshirish;

. uпdегtаkео;.trапsасtiопs through
settlement сепtеrs of the Сепtrаl
Bank of the Republic of Uzbekistan
and correspondent accounts,
opened in other banks in fоrеigп
счгrепсу;
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Ьаrсhа soliqlar va mаjЬuriу to'lovlar
to'langanidan keyin Ьапk ixtiyorida
qolgan sof foyda hisobidan zахirа va
jаmg'аrmаlаr yaratish;

. establish rеsеrчеs and funds fгоm
net profit which геmаiпеd at
disposal of the Bank аftеr рауmепt
of all taxes and obligatory
payments;

. o'z vakolatlari doirasida mustaqil
ravishda bitimlar va boshqa huquqiy
harakatlarni amalga oshirish, shu
jumladan, mulkni sotib olish yoki
sotish, qo'shma faoliyat, ijаrа,

buyurtmalar, komissiyalar, saqlash,
shuningdek O'zbekiston
Respublikasida va xorijda
kо'rgаzmаlаr, tепdеrlаr, tапlочlаr,
konferentsiyalar, simpoziumlarda
ishtirok etish huquqiga ega bo'lish;

. perform independently and within
its competence transactions and
оthеr legal actions, including
transactions оп рurсhаsе and sale
of рrореrtу, сагrуiпg out of joint

activity, lепdiпg, renting,
guarantees, commissions, storage,
as well as entitled to рагtiсiраtе iп

exhibitions, bids, contests,
сопfеrепсеs, symposiums in the
Republic of Uzbekistan and аЬrоаd;

. muozlardantuzilganshartnomalarga,
shuningdek amaldagi qonun

hujjatlariga muvofiq o'z
majburiyatlarining bajarilishini
belgi|angan tartibda talab qilish;

demand, iп ап established оrdег,
the регfоrmапсе of obligations Ьу

the Ьоrrоwеrs pursuant to the
аgrееmепts епtегеd into оr the
legislation iп force;

. Ьапk xodimlarining mehnatiga haq
to'lash shakllari, tizimi, tагtiьi va
miqdorini mustaqil ravishda
belgilash;

. independently determine the forms,
system, оrdеr and amounts of the
sаlаrу of the employees of the
Bank;

. Bank tomonidan
moliyalashtirilad igan loyihalarni
ekologik va ijtimoiy ekspertizadan
o'tkazish;

. undertake environmental and social
assessment of the projects that аrе
financed Ьу the Bank;

moliyalashtiriladigan oby'ektlarni
qurish, kengaytirish, qayta tiklash va
texnik jihatdan qayta jihozlash
bo'yicha loyiha yechimlarini

ekspertizadan o'tkazishni talab qilish;

. demand undertaking of
examination of project decisions оп

construction, expansion,
rесопstruсtiоп and technical rе-

equipment of the objects that аrе
being financed;

qonun hujjatlarida belgilangan
hollarda pu l majburiyatlarini
bajarmaganligi sababli kоrхопа va
tashkilotlaгni bankrot deb topish
to'g'risida аrizа Ьеrish;

. initiate bankruptcy рrосееdiпgs
against епtеrрrisеs and
organizations for non-fulfilment of
their financial obligations in cases
established Ьу the legislation;

r Qопuп hujjatlarida belgilangan
tartibda O'zbekiston Respublikasi
hududida filiаllаr tashkil etish,
shuningdek O'zbekiston
Respublikasi Маrkаziу bankining
ruxsati bilan respublikadan
tashqarida sho'ba Ьапklаr, filiallar va
чаkоlаtхопаlаr ochish, Bank o'z

establish, iп the established оrdеr
and upol.permission of the Сепtrаl
Bank of thb Republic of Uzbekistan,
divisions and branches оп the
tеrгitоrу of the Republic of
uzbekistan, and subsidiaries,
Ьrапсhеs and rерrеsепtаtiче
offices - аЬгоаd. The Bank may join
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faoliyatini muvofiqlashtirish,
manfaatlarini himoya qilish va
qo'shma dasturlarni amalga oshirish
uchun ittifoqlar, uyushmalar va
boshqa birlashmalarda ishtirok etishi
mumkin;

unions, associations and other
incorporations fоr сооrdiпаtiоп of its
activity, рrоtесtiоп of its interests
and implementing joint рrоgrаms;

litsenziyada, ushbu Ustavda nazarda
tutilgan moliyaviy-xo'jalik faoliyatini
amalga oshirish uchun zаrur bo'lgan
boshqa harakatlar va operatsiyalarni
amalga oshirish;

регfоrm other actions and
operations specified Ьу the license,

рrеsепt Charter, песеssагу for
undertaking of its financial and
есопоmiс activity;

. O'zbekiston Respublikasining
ama|dagi qonunchiligi va хаlqаrо
huquq hujjatlari bilan ta'qiqlanmagan
boshqa hаrаkаtlаr va faoliyatni
amalga oshirish va olib Ьоrish.

реrfоrm and conduct апу оthеr
operations and activities, which аrе
not prohibited uпdеr Uzbekistan
and iпtеrпаtiопаl law.

5,3. O'z mijozlari va Yagona aksiyadoгining
manfaatlarini himoya qilishni ta'minlash
maqsadida Bank quyidagi majburiyatlarga
ega:

5.3. То епsurе рrоtесtiоп of the interests of its
customeгs апd the shаrеhоldеr the Bank
shall have the following obligations:

O'zbekiston Respublikasi Маrkаziу
banki tomonidan belgilangan
mе'уоrlаrgа muvofiq Bank jalb
etilgan pul mаЬlаg'lаriпiпg bir qismini
O'zbekiston Respublikasi Markaziy
bankidagi majburiy zахirаlаr fondiga
o'tkazish;

То fulfil rеqчirеmепts established
Ьу the Сепtrаl Bank of the Republic
of uzbekistan оп reservation of
funds in the Сепtrаl Bank and
comp|y with established economic
поrmS;

о kreditlar va lizinglar, Ьапkп|пg
boshqa aktivlari va Ьаlапsdап
tashqari majburiyatlari bo'yicha
yuzaga kelishi mumkin bo'lgan
yo'qotishlarga qarshi O'zbekiston
Respublikasi Markaziy banki
tomonidan belgilangan miqdorda va
tartibda zахirаlаr yaratish;

о yo'qotishlar xavfini kamaytirish,
aktivlarini diversifikatsiya qilish
maqsadida o'z kapitali va likvid
rеsuгslаrпiпg уеtаг|i miqdоriпi
ta'minlash;

о То establish rеsеrчеs against
possible losses оп loans and lease,
on other assets as well as off-
ьаlапсе liabilities of the Bank iп the
amounts and оrdеr established Ьу
the Central Bank of the Republic of
Uzbekistan;

о То епsчrе sufficient amount of
equity and liquid resources, iп оrdеr
to rеdчсе the risk of losses,
diversify its assets;

O'zbekiston Respublikasi [\4arkaziy
banki topshiгig'iga ko'ra O'zbekiston
Respublikasi davlat byudjetining
kassa ijrosi bo'yicha орегаtsiуаlагпi
amalga oshirish;

То реrfоrm upon instruction of the
Central Bank the operations on
cash реdогmапсе of the state
budget ';'f the Republic of
Uzbekistan;

о ý2rоч, taqdim etilgan kafolatlar,
kafilliklar va majburiyatlarning
yetarlilig ini h isobga olgan holda

. То establish iпtеrпаl statutory

рrосеdчrе fоr sесuriпg loans being
provided which considers
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Ьеrilgап kreditlarni ta'minlashning
ichki tartibga solish tartibini belgilash;

adequacy of the pledge, provided
wаrrапtiеs, guarantees and
obligations;

O'zbekiston Respublikasi Markaziy
banki va boshqa vakolatli оrgапlаr
tomonidan belgilangan tartibda o'z
faoliyati to'g'risidagi ma'lumotlarni
оshkоr qilish;

. То disclose iпfоrmаtiоп оп its
activity iп the оrdеr established Ьу
the Central Bank of the Republic of
uzbekistan as well as оthеr
authorized bodies;

ama|dagi bank qonunchiligi asosida
kredit, investitsiya, dividend,
emissiya va boshqa siyosatlaгni,
shuningdek Bankning boshqa
operatsiyalarini amalga oshirish bilan
bog'liq ichki me'yoriy hujjatlarni
ishlab chiqish;

о based оп the сurrепt banking
legislation, develop credit,
investment, dividend, emission and
оthеr policies, as well as iпtегпаl

regulatory documents, rеlаtеd to
the undertaking of оthеr ореrаtiопs
of the Bank;

о Qопuп hujjatlariga muvofiq
buxgalteriya hisobi va hisobotiga doir
talablarga riоуа qi|ish;

r То comply with the requirements of
accounting and rероrtiпg in

ассоrdапсе with the law;

. bankda ichki audit xizmati faoliyatini
ta'minlash;

. То епsurе the functioning of
iпtеrпаl audit service in the Bank;

. o'z mijozlari va kоrrеsропdепtlаriпiпg
ореrаtsiуаlаri, hisobvaraqalari ча
depozitlarining sir saqlanishiga
kafolar berish;

. soliq lаr va boshqa mаjьuriу
to'|ovlarni to'lash;

. tegishli оrgапlаrgа belgilangan
muddatlarda va belgilangan tartibda
hisоЬоtlаг taqdim etish;

. То епsuге confidentiality of
operations, accounts and deposits
of its customers and
correspondents;

. То рау taxes and other obligatory
payments;

. То submit rероrts to the relevant
authorities in а timely and
prescribed mаппеr;

о jinoiy faoliyatdan olingan
dагоmаdlаrпi legallashtirishga,
tеrгоrizmпi moliyaIashtirishga va
ommaviy qirg'iп qurolini tarqatishni
moliyalashtirishga qarshi kurashish
to'g'risidagi qonunchilik talablariga
riоуа etish;

о То comply with the requirements of
laws of the Republic of Uzbekistan
оп countering the legalization of

ргосееds frоm сrimiпаl activity, the
financing of tеrrоrism and the
proliferation of weapons of mass
destruction.

. amaldagi qonun hujjatlarida паzаrdа
tutilgan boshqa majburiyatlarni
bajarish.

. То регfоrm other obligations
envisaged Ьу the сurrепt
legislation.

5,4. Markaziy bank "Banklar va Ьапk faoliyati
to'g'risida"gi Qопчппiпg 5'l-moddasiga
muvofiq hollarda Bankdan zudlik bilan
zаrur сhоrаlаr ko'rishni talab qilishga
haqli.

5.4, The Сепtrаl Bank may request the Bank
to take immediaib actions in the cases as

реr Article 51 of the Law "Оп banks and
banking activity".

vl. BANKNING o,z MABLAG,LARI vl. ASSETS оF тнЕ BANK
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6.1. Вапkпiпg o'z mаЬlаg'|аri ustav kapitali,

zaxira fondi, taqsimlanmagan foyda va

Yаgопа aksiyador qаrоrigа muvofiq foyda

hisobidan tuziladigan boshqa fondlardan

tashkil topadi.

6.1. The assets of the Вапk shal| Ье

comprised of сhаrtеr capital, rеsеrчеs,

retained earnings and other funds

generated frоm the income uроп

resolution of the sole shаrеhоldеr.

6.2. Bank O'zbekiston Respublikasining
amaldagi qonunchiligida паzаrdа tutilgan

aksiyalarni joylashtirish huquqiga ega.

6.2. The Bank shall Ье entitled to place

shаrеs iп ассоrdапсе with the

legislation of Republic of Uzbekistan.

6.3. Aksiyalarhujjatsizshaklda chiqariladi. 6.З. Shares shall Ье issued in поп-

documentary fоrm.

6.4. Bankning ustav kapitali2120 464 888 000

(lkkitrillion Ьir yuz уigirmа milliard to'rt yuz

oltmish tо'гt million sakkiz yuz sakson

sakkiz ming) so'mdan tashkil topgan

bo'lib, 2 12О 464 SS8 (lkki milliard Ьir yuz

уigiгmа million tо'rt yuz oltmish tо'rt ming

sakkiz yuz sakson sakkiz) dona

miqdoridagi oddiy aksiyalarga

taqsim|angan, hаr birining nominaI qiymati

1 000 (Ьir ming) so'mdir.

6.4. The сhаrtеr capital of the Bank shall

amount to 2,120,464,888,000 (Two

trillion опе hundred twenty billion four

hundгed sixty fоur million eight

huпdrеd eighty eight thousand) Uzbek
soums and is divided into shares iп the

amount of 2,120,464,888 (Two billion

опе hundred twenty million four

hundred sixty fоuг thousand eight

hundred eighty eight) shares, with а

поmiпаl value of 1,000 (опе thousand)

soums each.

6,5. Bank joylashtirilgan aksiyalarga
qo'shimcha ravishda 1 133 241 101 (Bir

milliaгd bir yuz o'ttiz uch million ikki yuz
qirq Ьir miпg Ьiг yuz Ьiф dona поmiпаl
qiymati 1 000 (Ьir ming) so'm bo'lgan oddiy

aksiyalarini joylashtirish huquqiga ega,

Ushbu aksiyalar bankning Yagona

aksiyadoriga yopiq оЬчпа asosida
joylashtiriladi.

6,5. The Bank is entitled to place, iп

addition to the p|aced shares, оrdiпаrу

shагеs in the amount of 1,133,241,101
(Опе billion one hчпdrеd thirty-three

million two huпdrеd fоrtу-опе thousand

one hundred опе) shares with а

nominalvalue of 1,000 (опе thousand)

soums. These shares аrе placed Ьу

closed suЬsсгiрtiоп to the shareholder

of the Bank.

6.6. Aksiyalarni chiqarish va joylashtirishda

aksiyalarning umumiy soni doirasida
to'langan аksiуаlаr Bankning ustav

kapitaliga o'tkazilad i.

6.6. When issuing and placing shares, the

paid-up shares within the total пumЬег

of shares аrе trапsfегrеd to the сhаrtеr

capital of the Bank.

6,7. Аksiуаlагпi joylashtirish bank Yagona

aksiyadorning qaroriga muvofiq

tasdiqlangan aksiyalar doirasidagi xususiy
joylashtirish (yopiq obuna) yo'li Ьilап yoki

zагчr hollarda ommaviy obuna yo'li Ьi|ап

amalga oshiriladi.

6.7. Placement of these shares shall Ье

undertaken thгough рriчаtе (closed

subscription) placement within the

limits of authorized shares in

accordance with the decision of the

Sole shаrеhоldеr оr through ореп

subscription 
_if. 

песеssаrу.

6.В. Bank aksiyalarini joylashtirish vaqtida

ulаrпi to'lash faqat pul mаЬlаg'lаri bilan

amalga oshirilishi mumkin.

6.8. Payment fоr the shares of the Bank
duгiпg thеiг placement may Ье

undertaken only Ьу mопеtаrу means.

6.9. Jismoniy va yuridik shaxslar
birgalikd а hаrаЦt j]]ч}lфi :trч9!зr,

yoki
shu

6.9. lndividuals and legal entities оr

реrsопsасtiЩ
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jumladan поrеzidепt|аr Ьir yoki Ьir песhа
bitim natijasida Bankning ustav
kapitalidagi:

residents, аrе required to obtain рriоr
реrmissiоп from the Сепtrаl Bank
before асquiriпg, directly оr iпdirесtlу,
ап interest in the shаrе capital of а
bank that will amount to one оr mоrе
transactions as а result of опе оr mоrе
transactions:

о besh va undan ko'proq foizni, lekin
ko'pi bilan уigirmа foizni;

. Fiче реr cent оr mоrе but not mоге
than twenty реr cent;

о yigirma va undan kо'рrоq foizni,
lekin ko'pi bilan ellik foizni;

. twenty реr cent оr mоrе, but not

mоrе than fifty реr cent;

. ellik va undan kо'рrоq foizni tashkil
etadigan ulushni bevosita yoki

bilvosita olishdan oldin Маrkаziу
bankning dastlabki ruxsatnomasini
olishi shагt,

fifty реr cent оr mоге.

O'zbekiston Respublikasi Markaziy bankidan
dastlabki ruхsаtпоmапi olish maqsadida birgalikda
harakat qiluvchi shaxslar "Вапklаr va bank faoliyati
to'g'risida" Qопuпgа muvofiq aniqlanadi.

Fоr purposes of obtaining the рriоr permission,
persons acting jointly shall Ье defined under the
Law "On banks and banking activity".

Imtiyozli soliq rejimini taqdim etuvchi va (yoki)

охirgi benefitsiaг mulkdorning shaxsini oshkor
qilish hamda moliyaviy operatsiyalarni o'tkazish
chog'ida axborot taqdim etish паzаrdа
tutilmaydigan davlatda yoki hududda ro'yxatga
olingan yuridik shахslаr va shunday davlatda yoki
hududda yashaydigan jismoniy shaxslar Ьапkпiпg
muassislari va аksiуаdоrlаri bo'lishi mumkin emas
(bundan chet elfond Ьоzоrlагidа bank aksiyalarini
sotib olgan yuridik ча jismoniy shaxslar
mustasno)..

Lega| entities геgistеrеd iп а соuпtrу оr tеrritоrу
that оffеrs а рrеfеrепtiаl tax regime апd/оr does
not rеquirе disclosure of the ultimate beneficial
оwпеr's identity оr the provision of information
during financial transactions, as welI as
individuals геsidiпg in such а соuпtгу оr territory,
саппоt Ье founders оr shаrеhоldегs of the Bank
bank-except for legal entities and individuals
who have acquired shares iп the Bank оп foreign
stock markets.

Аgаг Ьапkпiпg аksiуаlаriпi olishga dоir dastlabki
ruхsаtпоmапi olish uchun monopoliyaga qarshi

оrgаппiпg oldindan гoziligini olish talab etilsa, bank
aksiyalarini olishga dоir dastlabki ruxsatnomani
olish uchun berilgan ariza Markaziy bank
tomonidan monopoliyaga qаrshi organning
qаrоriпi hisobga olgan holda kо'riЬ chiqiladi.

lп the event that рriоr регmissiоп to acquire bank
shares rеquirеs the рriоr consent of the anti-

mопороlу authority, the application submitted for

рriоr permission to acquire Ьапk shагеs shall Ье

reviewed Ьу the Сепtrаl Bank taking into ассоuпt
the decision of the anti-monopoly authority.

Mazkur bandda ko'rsatilgan Вапk aksiyalarini
olishga dоir dastlabki ruxsatnomasiz tuzi|gan Bank
аksiуаlагпi olishga oid bitimlar haqiqiy emas deb
hisoblanadi,

Transactions on acquisition of shares of the Вапk
concluded without рriоr permission fоr
acquisition of shares of the Bank specified hеrеiп
sha|l Ье deemed invalid.

Вапk aksiyalari ushbu bandda belgilangan talablar
buzilgan holda оliпgап taqdirda, аksiуаlаrпiпg
egasi bunday bitim tuzilgan kundan е'tiЬоrап
аksiуаdоrlаrпiпg umumiy yig'ilishida ovoz
berishga/ Yagona aksiyadorning qаrоriпi qabul
qi|ishga, aksiyadorlarning navbatdan tashqari

|п case of purchase of the Bank's shares with
violation of requirements established herein,
frоm the date of conclusion of such transaction
the оwпеr of shares shall not have the right to
vote at the General Meeting of

shareholders/make а resolution of the sole
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umumiy yig'ilishini chaqirishni va o'tkazishni talab
qilishga, kun tartibiga masalalar kiritishga, Bank
Kuzatuv Kengashi va Boshqaruvi a'zoligiga
поmzоdlаr ko'rsatishga, shuningdek bank
foydasining Ьir qismini dividendlar tarzida olishga
haqliemas.

shareholder, demand convocation and holding of
Ехtrаоrdiпагу Gепеrаl Meeting of Shаrеhоldегs,
introduce issues to the agenda, поmiпаtе
candidates to the Supervisory Воаrd and the
Воаrd of the bank, and rесеiче раrt of bank ргоfit
iп the fоrm of dividends.

Shaxs o'ziga bog'liq bo'lmagan holatlarda
Ьапkпiпg aksiyalarini ushbu bandda ko'rsatilgan
hajmda olganda Markaziy bank ruxsatnomasini
olish talab qilinadi, Shaxs o'ziga bog'liq bo'lmagan
holatlarda bankning aksiyalarini olgan kundan
е'tiЬоrап Markaziy bank tomonidan tegishli qаrоr
qabul qilinadigan kunga qadar aksiyalar egasining
huquqlari to'xtatib turiladi.

The permission of the Central Bank shall Ье

rеquiгеd uроп rесеiрt of bank shаrеs in the

amount specified herein, чпdеr circumstances
beyond the сопtrоl of the реrsоп. The rights of
the оwпеr ofthe shares shall Ье suspended frоm
the date of rесеiрt of the shаrеs in circumstances
beyond the сопtгоl ofthe реrsоп, until the date of
the геlечапt decision of the central Вапk.

Aksiyador o'ziga bog'liq bo'lmagan holatlarda bank
аksiуаlаriпi olgan kundan е'tiЬоrап oltmish kun

ichida Markaziy Ьапkпiпg гuxsatnomasini olish
uchun аrizа taqdim etishi kеrаk, Aksiyador
tomonidan аrizа taqdim etilmagan taqdirda, o'ziga
bog'liq bo'lmagan holatlarda olingan bank
aksiyalari olingan kundan е'tiЬоrап uch оу ichida
boshqa shaxsga Ьегilishi lozim.

The shаrеhоldеr shall, within sixty days from the
date of receipt of the shares of the Bank uпdеr
circumstances beyond his сопtrоl, submit an

application fог authorisation of the Central Bank.
lf the shareholder fails to submit the application,
the Bank's shares received uпdеr сiгсumstапсеs
beyond his сопtrоl shall Ье alienated within three
months frоm the date of rесеiрt.

6.10. Вапkпiпg ustav kapitali qo'shimcha
аksiуаlаrпi joylashtirish yo'li bilan
ko'paytirilishi mumkiп.

6.10. Сhаrtеr capital of the Bank may Ье
iпсгеаsеd Ьу рlасiпg additional shаrеs,

6.1 1 . Bankning ustav kapitalini qo'shimcha
аksiуаlаrпi joylashtirish yo'li bilan
ko'paytirish ча Bank ustaviga
о'zgаrtirishlаr kiritish to'g'risidagi qаrоr

Yagona aksiyadorning yoki Bank Kuzatuv
Kengashi tomonidan qabul qilinadi, аgаr
Yagona aksiyador qаrоrigа muvofiq, Bank
Kuzatuv Kengashi bunday qаrог qabul
qilish huquqiga ega bo'lsa.

6,11. А decision оп increase of the сhаrtеr
capital of the Bank Ьу рlасiпg
additional shаrеs as well as making
related amendments to the Сhаrtег
shall Ье adopted Ьу the Sole
shаrеhоldег оr the Supervisory Воаrd
of the Bank, if in ассоrdапсе with the
decision of the sole shагеhоldег the

Supervisory Воагd of the Bank is
authorized to adopt such kind of а
decision.

6.12, Bankning ustav kapitalini qo'shimcha
aksiyalarni joylashtirish yo'li bilan
ko'paytirish qопчп hujjatlarida belgilangan
tartibda jalb qilingan investitsiyalaг,
Ьапkпiпg o'z kapitali ча hisoblangan
dividendlar hisobidan amalga oshirilishi
mumkin.

6.12, lпсrеаsе of сhаrtеr capital of the Bank
_ Ьу placing additional shares could Ье

чпdегtаkеп оп the basis of the
attracted investments, equity of the

Bank as well as ассrчеd dividends, iп

the оrdеr established Ьу the legislation.

6.13. Bankning ustav kapitali aksiyalaгning
nominal qiymatini kamaytirish yoki

aksiyalarning umumiy sonini qisqartirish
yo'li bilan, shu jumladan aksiyalarning Ьir
qismini keyinchalik Ьеkог qilgan ho|da
jamiyat tomonidan аksiуаlаrпi o|ish yo'li
bilan kamaytirilishi mumkin.

6.13. The decrease.l_pf the сhаrtеr capital of
the Bank may Ье undertaken Ьу

dесгеаsiпg the par value of the shагеs
оr reducing their total quantity,

including Ьу acquiring of the portion of
the shares Ьу the Bank with thеir
subsequent сапсеllаtiоп.
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6.14. Bank ustav kapitalini kamaytirish
to'g'risidagi va bank Ustaviga
o'zgartirishlar kiritish haqidagi qаrоrlаr
Yаgопа aksiyador tomonidan qabul
qilinadi.

6.15, Аgаr Bank ustav kapitalini kamaytirish
natijasida uning miqdori Ustavga kiritilgan
о'zgаrtiгishlаr rо'ухаtdап o'tkazilganda
Markaziy bank tomonidan belgilangan eng
kam miqdordan kam bo'lsa, bank o'z
ustav kapitalini kamaytirish huquqiga ega
emaS.

6.16. Bank ustav kapitalini kamaytirish
to'g'risida qаrоr qabul qilingan kundan
е'tiЬоrап 30 (o'ttiz) kundan kechiktirmay
o'z kreditorlarini yozma ravishda хаЬаrdоr
qilishi shart. Кrеditоrlаr ularga Bank ustav
kapitali kamayganligi to'g'гisida
bildirishnoma yuborilgan kundan е'tiЬоrап
30 (o'ttiz) kundan kechiktirmay Bankdan
o'z majburiyatlarini muddatidan oIdin
bajarilishini va ч bilan bog'liq zаrаrlаrпiпg
qoplanishini talab qilishga haqli.

6.14. А decision оп the dесrеаsе of the
сhагtеr capital of the Bank as well as
making соrrеsропdiпg amendments to
the charter of the Bank shall Ье
adopted Ьу the Sole shагеhоldеr.

The Bank is not entitled to rеdчсе its
Сhаrtеr Capital if, as а result of such
reduction, its volume becomes less
than the minimum amount established
Ьу the Сепtrаl Bank at the time of
registration of amendments to the
Сhаrtеr.

Not later than 30 (thirty) days from the
date of the decision to reduce the
Сhагtеr Capital, the Bank shall notify its
creditors in writing. Creditors shall
have the right to demand еаrlу
fulfil|ment of its obligations Ьу the Bank
and compensation fоr геlаtеd losses
not lаtеr thап 30 (thirty) days from the
date of receiving the notification of
decrease of the Bank's Сhаrtеr
Capital.

6.1 5.

6.1 6.

6.17. Bank ochiq va yopiq obuna usulida
aksiyalarni joylashtirishni amalga
oshiгishga haqli.

6,17. The Bank sha|l Ье entitled to place
shares through public and рriчаtе
subscription.

6.18. Bank qonun hujjatlari talablarini inobatga
olgan holda o'zi chiqarayotgan
aksiyalarga ularni joylashtirish yo'li bilan
ochiq obuna o'tkazishga haqli.
Aksiyalarga ochiq obuna faqat birja va
uyushgan birjadan tаshqагi qimmatli
qog'ozlar bozorida amalga oshiriladi.

6.18. The Bank is entitled to undertake public
subscription to issued shares Ьу the
mеапs of public placement in

ассоrdапсе with the requirements of
the legislation. А public subscription to
the issued shares is strictly чпdеrtаkеп
at stock exchange оr organized over-
the-counter securities exchange.

6.19. Вапk o'zi chiqarayotgan aksiyalarga ulаrпi
xususiy joy|ashtiгish yo'li bilan yopiq
obuna o'tkazishga haqli.

6.19. The Bank is entitled to uпdегtаkе
private subscription to issued shагеs
Ьу the means of private placement.

6,20. Bank tomonidan аksiуаlаrпi joylashtirish

muddati чlаrпiпg chiqarilishi davlat
ro'yxatidan o'tkazilgan kundan boshlab Ьir
(1) yildan oshmasligi kеrаk,

6.20. The period of placement of the shагеs
Ьу the Bank shall not exceed опе (1)

уеаr frоm the moment of state
registration of the issue.

6,21. Bank ustav kapitalining kamida 15 foizi
(о'п besh foizi) miqdогidа bankning sof
foydasidan hаr yili majburiy ajratmalar
hisobiga zахirа fondini tashkil qiladi. Yillik
сhеgirmаlаr miqdori yuqoridagi o'n besh
foiz (15 %) miqdoriga erishilgunga qadar
sof foydaning besh foizidan kam bo'lishi
mumkin emas.

6,21. The Bank shall establish reserve fund
amounting not less than fifteen реrсепt
15% (fifteenaiiЫcent) of the сhаrtеr
capital Ьу оЬligаtоrу аппuаl deductions
from the net рrоfit of the Вапk. Amount
of аппчаl deductions shall not Ье less
than five реrсепt of the net profit until it
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reaches aforesaid amount of fifteen
('15%) реrсепt.

6,22. Boshqa mаЬlаg'lаr mavjud bo'lmagan
taqdirda, Bankning zaxira fondi Bankning
zarar|ari о'rпiпi qoplash, Bankning
kоrроrаtiч obligatsiyalarini muomaladan
chiqaгish, imtiyozli аksiуаlаr bo'yicha
dividendlar to'lash va Bankning
aksiyalarini qaytarib sotib olish uchun
mo'|jallanadi.

6.22. The rеsеrче fund of the Bank shall Ье
intended to сочеr its losses, rеdееm
соrроrаtе bonds of the Bank, рау the
dividends оп рrеfеrгеd shаrеs and buy-
back of shares in case of the absence
of оthеr funds.

6,2З, Zaxira fondidan boshqa maqsadlaгda
foydalanish mumkin emas,

6.23. The rеsеrче fund may not Ье used fог

оthег рurроsеs.

6.24. Bank O'zbekiston Respublikasi Магkаziу
banki va ichki hujjatlarda belgilangan
tartibda kreditlar, lizing, boshqa аktiчlаг va
balansdan tashqari mаjЬuriуаtlаr bo'yicha
yuzaga kelishi mumkin bo'lgan
yo'qotishlar uchun zахirаlаr shakllantiradi.
Маzkuг zaxiralarga ajratmalar Bankning
joriy xarajatlariga qo'shiladi.

6,24. The Вапk shall establish rеsеrчеs fоr
possible losses frоm loans, lease and
оthеr assets as well as off-balance
liabilities in the оrdеr established Ьу the
Сепtrаl Bank of the Republic of
uzbekistan and iпtеrпаl documents.
Deductions to these rеsеrчеs shall Ье
referred to сurrепt expenses of the
Bank.

6.25. Bank Yagona aksiyador O'zbekiston
Respublikasining amaldagi qonunchil igiga
muvofiq boshqa fondlarni tashkil etish va
Bank foydasidan tegishli ajratmalar
to'g'risida, shuningdek daromaddan
foydalanish to'g'risida qагоrlаr qabul
qilishi mumkin.

6.25. The Sole shаrеhоldеr of the Bank may
adopt decisions оп establishment of
оthеr funds and corresponding
сhаrgеs from the profit of the Bank, as
well as on the use of the profit iп

ассоrdапсе with the счrгепt legislation
of the Republic of Uzbekistan.

vll. YAGoNA AKslYADoRNlNG HUQUQLARI
vA MAJBURIYATLAR!

vll. RIGHTS AND oBL|GATIoNS оF тнЕ
SOLE SHAREHOLDER

7,1, Yagona aksiyador cheklanmagan holda
quyidagi huquqlarga ega:

7.1, The Sole shаrеhоldеr shall have the
following rights without апу limitations:

. bank aksiyadorlarining reyestriga
kiritilish;

. Ье included iп the register of
shareholders;

. depo hisobvarag'idan o'ziga taalluqli
kо'сhirmа olish;

. to гесеiче а statement frоm the
deposit account;

. Bank foydasining Ьir qismini
dividendlar tarzida olish;

. То collect раrt of profit of the Вапk
iп the form of dividends;

r Qопuп hujjatlarida belgilangan
tartibda ishonchnoma asosida o'z
vakiliga (vakillariga) Bank
аksiуа|аrigа egalik qilishdan kelib
chiqadigan huquqlarni (huquqlarning
Ьir qismini) o'tkazish;

in the mаппег рrеsсriЬеd Ьу law, оп
the basis,,*of а роwег of attorney,
trапsfеr to its representative
(representatives) the rights (раrt of
the rights) arising frоm the
оwпегshiр of the shагеs of the
Вапk;
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. Bank tugatilgan taqdirda,
tegishli ulushga muvofiq
mulkning Ьir qismini olish;

unga
mol-

о То collect part of рrореrtу iп case of
liquidation of the Bank to the extent
of the owned share;

. yagona aksiyador tomonidan
qаrоrlаr qabul qilish yo'li bilan bankni
boshqarishda ishtirok etish;

о То participate iп management of
the Bank Ьу issuing гesolutions of
the Sole shareholder;

Bankning moliya-xo'jalik faoliyati
natijalari to'g'risida to'liq va ishonchli
ахьоrоtпi Bank tomonidan va
O'zbekiston Respublikasi qопuп
hujjatlarida belgilangan tartibda olish;

То obtain oomplete and rеliаЬIе
information оп the results of
economic and financial activity of
the Bank to the extent specified Ьу
the Bank and the сurrепt legislation
of the Republic of Uzbekistan;

. оliпgап dividendlar va/yoki
aksiyalarni erkin tаsаrrчf etish;

о freely dispose of received dividends
апd/оr stocks;

о qimmatli qog'ozlar bozorini tartibga
solish bo'yicha vakolatli davlat
оrgапdа, shuningdek sudda o'z
huquqlarini himoya qilish;

. defend his/her rights iп authorized
public authority оп regulation and
coordination of securities mаrkеt,
as well as in the courts;

о yetkazilgan zагаrlаrпiпg belgilangan
tartibda qoplanishini talab qilish;

. claim the damages iпсurrеd iп the
established огdеr;

. аksiуаlаrпi sotib olishda yuzaga
kelishi mumkin bo'|gan yo'qotishlar
va (yoki) daromadning Ьir qismini
yo'qotish bilan bog'liq

tavakkalchil iklarn i yumshatish;

hedge risks related to possible
|osses and (оr) losses of а part of
profit at shаrе acquisition;

о o'z manfaatlarini ifodalash va himoya
qilish maqsadida uyushmalarga va
boshqa nodavlat notijorat
tashkilotlariga birIashish;

о join associations and оthеr public
organizations with the рurроsе of
rерrеsепtаtiоп and protection of
his/her interests.

. аksiуаlагпi tasarruf etish bo'yicha
cheklovning o'rnatilishi ushbu
аksiуаlаr egasi bo'lgan aksiyadorni
qопчп hujjatlarida belgilangan
tartibda Bankni boshqarishda ishtirok
etish va ular bo'yicha dividendlar
olish huquqidan mаhrum qilmaydi.

. lmposition of а restriction оп
trапsfеr of shares shall not deprive
the right of а shаrеhоldеr, оwпеr of
these shares, to participate in

management of the Bank and to
receive dividends ассrчеd on these
shares iп ассоrdапсе with the
legislation.

7,2, Bank aksiyadori - аksiуаdоrlаr ro'yxatiga
kiritilgan yuridik yoki jismonly shaxs.

7.2. Shаrеhоldеr of the Bank shall Ье the
entity оr ап individual which is listed iп

the rеgistеr оf.*9фаrеhоldеrs.

7,3, Aksiyador investitsiya vositachisini valyoki
Qimmatli qog'ozlar markaziy
depozitariysini aksiyalarga tegishli
huquqlarni ro'yxatdan o'tkazish bo'yicha
xizmatlar ko'rsatuvchi tegishli o'zgarishlar

7.3. Shаrеhоldеr must timely notify the
investment intermediary and (оr) iп the
Сепtrаl Securities Depository, which
rепdеrs services оп recordkeeping of

' the rights related to the shares, оп апу
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to'g'risida o'z vaqtida хаЬаrdоr qilishi

shart, Tegishli mа'lumоtlаr o'zgarganligi
to'g'risida ulагgа ma'lumot taqdim
etilmagan taqdirda Qimmatli qоg'оzlаr

markaziy depozitariysi va uning

aksiyalariga bo'lgan huquqlarni rо'ухаtdап
o'tkazish bo'yicha xizmatlar ko'rsatuvchi
investitsiya vositachisi shu munosabat
bilan aksiyadorga yetkazilgan zаrаr uchun
jачоЬgаг bo'lmaydi.

change iп rеlечапt information. ln case
of а fаilurе Ьу а shагеhоldеr to submit
iпfоrmаtiоп оп relevant changes in the
data, Сепtrаl Securities Depository
and the investment intermediary
rепdеriпg sеrчiсеs оп rесогdkеерiпg of
the rights related to the shares, shall
поt Ье held liable fог damages caused
to shаrеhоldеr in this respect.

7,4, Aksiyalarga bo'lgan huquqlar aksiyalarni
oluvchiga uning depo hisobvarag'iga
tegishli kirim yozuvi kiгitilgan paytdan

е'tiЬоrап o'tadi va investitsiya vositachisi
va (yoki) Qimmatli qog'ozlar mаrkаziу
depozitariysi tomonidan qonun hujjatlarida
belgilangan tartibda Ьеrilgап depo
hisobvarag'idan ko'chirma bilan

tasdiqlanadi.

7.4, The rights fоr shares shall Ье

trапsfеrrеd to the асquirеr of shares
from the moment of making
арргоргiаtе соrгеsропdiп g епtгу rесоrd
iп established оrdеr оп deposit account
of the асquirеr iп the оrdеr established
Ьу the legislation and shall Ье

сопfirmеd Ьу the extract frоm deposit
account of the асqчirеr issued the
investment iпtегmеdiаrу and (оr) the
Сепtrаl Securities Depository in the
оrdег established Ьу the legislation.

7.5. Aksiya bilan tasdiqlanadigan huquqlar
ulаrпi oluvchiga ushbu qimmatli qog'oz9a
bo'lgan huquqlar o'tgan paytdan boshlab
o'tadi.

7.5. The rights, сопfirmеd Ьу the shares,
shall Ье trапsfеrrеd to the асquirеr of
the shаrеs frоm the moment of transfer
of the rights to shares.

7.6. Depo hisobvarag'idan ko'chirma
aksiyadorning аksiуаlаrgа bo'lgan
huquqlarini tasdiqlaydigan, Маrkаziу
depozitariy va (yoki) investitsiya
vositachisi tomonidan beriladigan
hujjatdiг.

7.6. Extract frоm the deposit account shall
Ье the document provided Ьу the
investment intermediary and (оr) the
Сепtrаl Securities Depository that
ceгtifies the rights of the shareholder to
shаrеs.

Aksiyadorning Bank Аksiуаdоrlагiпiпg
Umumiy Yig'ilishida ishtirok etishi, uning
dividendlar olishi va qonun hujjatlarida
nazarda tutilgan boshqa huquqlarni amalga
oshirishi mа'lum Ьir sanada shakllantirilgan
Bank aksiyadorlarining го'ухаti asosida
amalga oshiriladi,
Ваrсhа aksiyadorlarga ulаrпiпg ulushi,
daromad darajasi, jinsi, irqi, dini, millati, tili,

ijtimoiy kelib chiqishi, shaxsiy va ijtimoiy
mavqeidan qat'iy паzаr, teng munosabatda
bo'ladi.

Participation of shаrеhоldеr in the Gепегаl
Meeting of Shareholdeгs, collection of
dividends and exercising of other rights,
specified Ьу the legislation, shall Ье
undertaken based on register of
shareholders, compiled as of а specific
date.
All shareholders аrе treated equally
rеgаrdlеss of their shares, income, gепdеr,
rасе, rеligiоп, nationality, language, social
origin, реrsопаl and social status.

7.7. Вапk Yagona аksiуаdогiпiпg
mаjЬuгiуаtlаri:

7,7. The Sole shareholder of the Bank shall
have the follq;rying obligations:

. mazkur ustav talablariga va boshqa
tegishli ichki hujjatlarga rioya qilish;

. соmрlу with the rеquirеmепts of
this Сhаrtеr and relevant iпtеrпаl

documents of the Bank;
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. Ьапk yoki tljоrаt siriпi tashkil etuvchi
ma'lumotlarni, shuningdek Ьапkпiпg
boshqa maxfiy hujjatlari
(mа'lumоtlаri) mazmunini oshkor
qilmaslik;

not disclose апу information
constituting а bank оr соmmеrсiаl
sесrеt, as well as the contents of
other confidential documents
(information) of the Bank;

. O'zbekiston Respublikasining
"Вапklаr va bank faoliyati
to'g'risida"gi Qопчпi talablariga riоуа
etilishini ta'minlash uchun Bank
tomonidan sо'rаlgап tegishli
mа'lumоtlаrпi taqdim etish;

provide relevant information
requested Ьу the Bank to ensure
соmрliапсе with the requirements
of the Law of the Republic of
Uzbekistan "On banks and banking
activities";

. aksiyador zimmasiga amaldagi
qопчп hujjatlarida va ushbu Ustavda
nazarda tutilgan boshqa
majburiyatlar ham yuklanadi.

о the shareholder also Ьеаrs оthеr
responsibilities, stipulated Ьу the
applicable law and this Сhагtеr.

vll. DARoMADLAR vA
DlvlDENDLARNING TAQSIMoтl

vlll. PRoFlT AND DlvlDENDS DlSTRlBUTloN

В.1 . Bank amaldagi qonun hujjatlariga muvofiq
budjetga barcha soliqlarni va fondlarga
to'lovlarni amalga oshirgandan sо'пg
olingan foydasi Yagona aksiyador
tomonidan belgilangan tartibda tasarruf
etiladi.

8.,1. Ргоfit of the Bank, gained after
payment of all taxes to the budget апd
payments to funds iп ассоrdапсе with

the сurrепt legislation, shall Ье used in

the оrdеr established Ьу the Sole
shагеhоldег.

8.2. Dividend - bu Bank sof foydasining
Yagona aksiyadoriga taqsimlanadigan
qismidir.

8.2. Dividends аrе the раrt of the profit,

subject to distribution to the Sole
shаrеhоldеr.

В.3, Dividendlar Bank ixtiyorida qolgan sof
foyda va (yoki) o'tgan уillаr
taqsimlanmagan foydasi hisobidan
to'lanadi.

8.3. Dividends shall Ье distributed from the
net profit rеmаiпiпg at the disposal of
the Bank and (оr) frоm retained
еаrпiпgs of рrечiочs уеаrs

8.4. Bank Aksiyadorining qаrоrigа asosan
dividendlar pul mablag'lari yoki boshqa
qonuniy to'lov vositalari yoki Bankning
qimmatli qog'ozlar| bilan to'lanishi
mumkin.

8.4. Upon decision of the Sole shareholder
of the Bank the dividend may Ье
distributed iп mопеtаrу fоrm оr in оthеr
legal means of payments оr iп the fоrm
of the securities of the Bank.

8.5. Вапk moliyaviy yilning birinchi choragi, olti

oyi, to'qqiz oyiyakunlari bo'yicha va (yoki)
moliyaviy yil yakunlariga ko'ra аksiуаlаr
bo'yicha dividend siyosatiga muvofiq,
dividendlar to'lash to'g'risida qаrоr qabul
qilish huquqiga ega, аgаr O'zbekiston
Respublikasining amaldagi qonunch il igida
boshqacha tartib nazarda tutilmagan
bo'lsa.

В.5. The Bank is entitled to decide оп

distгibution of dividends on placed
shаrеs on the basis of the results of the
first quafter, half уеаr, пiпе months of
the financial уеаr and (оr) оп the basis
of the results oJ the financial уеаr iп liпе
with its Oividend policy, unless
otherwise established Ьу the сurгепt
legislation of the Republic of
uzbekistan.

8.6. Bankning moliyaviy yilning Ьiriпсhi
сhоrаgi, olti oyi va to'qqiz oyi natijalari

8.6. Decision оп distгibution of dividends оп
the basis of the results of the first

22



bo'yicha dividendlar to'lash to'g'гisidagi
qаrоri, tegishli davr tugaganidan keyin З

(uch) оу ichida qonun tаlаЬlаrigа muvofiq
qabul qilinishi mumkin.

quагtеr, half уеаr, пiпе months of the
financial уеаг could Ье mаdе within

thrее (3) months аftеr the termination
of the relevant period.

8.7, Aksiyalarning har Ьir turi bo'yicha
dividendlarni taqsimlash, ulаrпiпg miqdori,
shakli va tartibi to'g'risidagi qагоr Bank
Kuzatuv kengashining tavsiyasiga
asosan, shuningdek moliyaviy hisobotlar
va ulаrпiпg ishonchliligi haqidagi auditorlik
xulosasi mavjud bo'lgan taqdirda, Yаgопа
aksiyador tomonidan qabul qilinadi.
Dividendlar miqdori Вапk Kuzatuv
Kengashi tomonidan tavsiya etilgan
miqdordan oshmasligi lozim. Dividendlarni
taqsimlash to'g'risidagi qаrоrdа

dividendlar taqsimotining boshlanish va
tugash sапаlаri ko'rsatilishi shаrt.

8.7. Decision оп distribution of dividends оп
shares of each type, amount, fоrm and
оrdеr of their distribution shall Ье made
Ьу the Sole shаrеhоldеr uроп
rесоmmепdаtiоп of the Supervisory
воаrd of the Bank as we|| as financial
statements, iп case of availability of
ачditоr's орiпiоп оп its reliability. The
amount of dividends may not exceed
the amount гесоmmепdеd Ьу the
Sчреrчisоrу Board of the Bank.
Decision on distribution of dividends
shall include the stагt and end dates of
the dividend distribution.

8.8. Dividendlarni to'lash muddati va tаrtiЬi
Aksiyadorining qаrоri bilan belgilanadi.
Dividendlarni to'lash muddati bunday
qаrоr qabul qilingan kundan boshlab 60
(oltmish) kundan kech bo'lishi mumkin
emaS,

8.8. Теrms of dividend distribution shall Ье
set Ьу the resolution of the Sole
shаrеhоldеr. Distribution of dividends
shall Ье uпdеrtаkеп not later than 60
(sixty) days frоm the day of such
resolution.

8,9. Вапk to'langan dividendlar miqdori
to'g'risidagi ma'lumotlarni qimmatli
qog'ozlar Ьоzоriпi tartibga solish bo'yicha
vakolatli davlat оrgапiпiпg va Bankning
rаsmiу чеЬ-sауtlагidа qonun hujjatlarida
belgilangan muddatlarda e'lon qiladi.

8.9. The Bank publishes information оп the
amount of dividends to Ье distributed
оп the official websites of the
authorized body, entгusted with the
regulation of securities mаrkеt, stock
exchange as well as the Вапk, within
the period specified Ьу the legislation.

8.10. Bank soliqlarni hisobga o|maganda
dividendlaг miqdoгini e'lon qiladi.

Dividendlar amaldagi qonunchilikka
muvofiq soliqqa tortiladi.

8.10. The Вапk shall аппоuпсе the amount
of dividends, with по tax deductions.
Dividends shall Ье subject to tax iп

ассоrdапсе with the счrrепt legislation.

8.1 1. Bank aksiyadoriga dividendlar to'lash,
shuningdek Вапkпiпg Kuzatuv Kengashi,
boshqaruvi а'zоlагi va xodimlarini
mukofotlash оrqаli foydani taqsimlashni
quyidagi hollarda amalga oshirishga haqli
emaS:

8.11. The Bank is not entitled to make
decision оп the distribution
(declaration) of dividends оп shares,
апd rепчmеrаtiоп to the members of
the Supervisory Воагd and the
Executive Board, and employees of the
Bank in the following cases:

prudensial поrmаtiчlаr Markaziy
bank tomonidan belgilangan
talablarga muvofiq bo'lmaganda yoki
ulаr mazkur taqsimlash oqibatida
buzilganda;

. поп-соmрliапсе of prudential
regulatiogg with the rеqчirеmепts
established Ьу the Сепtrаl Bank оr
their violation as а result of this
distribution;
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. to'lovga qobiliyatsiz bo'lganda yoki
mаzkчr taqsimIash oqibatida to'lovga
qobiliyatsizlik alomatlari yuzaga
kelganda;

. iпsоlчепсу оr the оссчrrепсе of
signs of insolvency as а result of
this distribution;

Markaziy bankning Urо etilishi
majburiy bo'lgan ko'rsatmasida aks
ettirilgan, shu jumladan ахЬоrоtпi
oshkor etish borasida ko'rsatilgan
kamchiliklar Ьагtаrаf etilmaganda
yoki u|агпi Ьаrtаrаf etish imkoniyati
mavjud bo'lmaganda;

if the shortcomings reflected iп the
Сепtrаl Вапk's mапdаtоrу
instruction, including those related
to information disclosure, have not
Ьееп eliminated оr аrе impossible
to eliminate;

. [\Лаrkаziу bankning foydani
taqsimlamas|ik to'g'risida bankka
nisbatan talabi mavjud bo'lganda,

. when the Сепtrаl Bank has а
rеquirеmепt fоr the bank rеgаrdiпg
the non-distribution of profits.

8,12, "Вапklаr va bank faoliyati to'g'risida"gi
Qonuning 39-moddasida паzаrdа tutilgan
hollarda Bank foydani taqsimlash uchun
Markaziy bankning roziligini olishi kerak.

8.12, The Вапk shall need to land а

регmissiоп of the Сепtrаl Bank to
distribute the profit iп the cases
provided Ьу Article 39 of the Law "Оп
banks and banking activity".

lx. BANK BoSHQARUvl lX. MANAGEMENT ОF ТНЕ BANK

9.'l. Вапkпiпg boshqaruv оrgапlаri
quyidagilardan iЬоrаt:

9.,1. The mапаgiпg bodies of the Вапk shall
Ье:

. Bank Yagona Aksiyadori (keyingi
о'riпlаrdа "Ya gona aksiyador");

. The Sole shareholder of the Bank
(hereinafter the "Sole
shareholder");

. Bank Kuzatuv Kengashi (keying
о'riпlаrdа KKuzatuv Kengashi >);

. supervisory Воаrd of the Bank
(hereinafter the "Supervisory
Board");

. Bank Boshqaruvi (keyingi о'riпlаrdа
"Boshqaruv").

. Executive Воаrd of the Bank
(hereinafter the "Executive
Board").

Bank Kuzatuv Kengashining ча
Boshqaruvining a'zolari, shuningdek
muhim ahamiyatga е9а xodimlari
benuqson ishchanlik obro'siga, bank
tavakkalchiliklarining sаmаrаli
boshqarilishini, o'z vakolatlari doirasida
asosli qаrоrlаr qabul qilinishini ta'minlash
uchun zаrur bo'lgan tajribaga, bilim va
kо'пikmаlаrgа ega bo'lishi kеrаk.

МеmЬеrs of the Suрегчisоrу Воаrd
and the Executive Board, as also key

реrsоппеl of the Bank, shall have ап
impeccable business reputation,
ехреriепсе, knowledge апd skills
песеssаrу to епsurе effective risk
management of the Bank and make

рrudепt decisions within the limits of
their authority,

Вапk bankning Kuzatuv Kengashi va
Воshqагuчi a'zolari, shuningdek muhim
ahamiyatga ega xodimlari Ьапklаr va bank
faoliyati to'g'risidagi qonunchilik

The Bank shall епsurе that the
mеmЬеrs of the Supervisory Воаrd
and the Executive Воаrd, as well as the
key реrsоппеl of the Bank, comply at
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talablariga doimo muvofiq bo'lishini
ta'minlashi shart.

a|l times with the requirements of laws
оп banks and Ьапkiпg activities.

Markaziy bank bank Kuzatuv
Kengashining va Boshqaruvning
a'zoligiga hamda muhim ahamiyatga ega
хоdimlаr lavozimIariga ko'rsatiIayotgan
поmzоdlаrпi ulаrпiпg lavozimga
kiгishishidan oldin kelishib oladi. Аgаr
muhim ahamiyatga ega хоdimlаrпi
obyektiv sabablarga kо'rа oldindan
kelishib olishning imkoni bo'lmasa, bank
keyinchalik rozilik olish uchun sо'rочпоmа
yuborishi kеrаk.

The Сепtrа| Bank shall approve the
поmiпееs fог the Suреrчisоrу Board,
the Executive Board and key

реrsоппеl positions рriог to thеir
assumption of office. lf ргiоr approval
of key реrsоппеl is not possible fоr
objective rеаsопs, the Bank must
submit а request for subsequent
аррrочаl.

Kuzatuv Kengashi va Boshqaruvi mazkur
Ustav, Yagona Aksiyador qаrоrlагi va
O'zbekiston Respublikasining amaldagi
qonunchiligi Ьilап o'z|ariga Ьеrilgап
чаkоlаtlаг doirasida bank faoliyatini
boshqaradi.

The Supervisory Воаrd and the
Executive Воаrd shall manage the
activity of the Bank to the extent of
authority entrusted to them Ьу the

ргеsепt Сhаrtеr, decisions of the Sole
shаrеhоldеr and сurrепt legislation of
the Republic of Uzbekistan.

9,2, Yagona aksiyador bankning уuqоri
boshqaruv organidir.

Bankning Ьаrсhа mапsаЬdоr shaxslari
ьапk manfaatlarini ko'zlab ish olib
Ьоrishlаri, o'z vazifalarini professional
asosda Ьаjаrishlаri, qonun hujjatlaгi,
mazkur Ustav ча Bank Boshqaruv
qаrоrlаridап kelib chiqadigan Ьаrсhа
maj buriyatlarini oqilon а Ьаjаrishlаri shart;

9,2. The Sole shаrеhоldеr is the supreme
managing body of the Bank.

All officers of the Bank аге obliged to

реrfоrm their jobs, acting in the
interests of the Bank, to fulfill thеir
duties on а professional basis, to
rеаsопаЬlу fulfill all thеir obligations
аrisiпg from legislation, this Сhаrtеr
апd decisions of the Bank's Executive
Воагd;

9.3. Bankda hаг yili Yаgопа aksiyadorning
qаrоri (Yagona aksiyadorning yillik qаrоri)
qabul qilinadi. Yagona aksiyadorning yillik
qаrоri moliyaviy yil tugaganidan keyin 6
(olti) oydan kechiktirilmagan muddatda
qabul qilinadi. Yagona aksiyadorning yillik
qагоridап tashqari, Yagona aksiyadorning
navbatdan tashqari qаrоrlаri qabul qilinishi
mumkin.

9.3. The Sole shаrеhоldег of the Bank shall
issue resolutions every уеаг (annual
resolution of the Sole shагеhоldеr).
Аппчаl resolution of the sole
shareholder shall Ье issued not lаtеr
than б (six) months аftеr the end of а
financial уеаг. lп addition to the аппчаl
resolution of the sole shаrеhоldеr- ехtrаоrdiпаrу resolutions of the Sole
shаrеhоldеr may Ье issued.

9.4. Yagona Aksiyadorning mutlaq
vakolatlariga quyidagilar kiradi:

9.4. The exclusive competencies of the
sole shаrеhоldеr shall include:

9.4.1 . Bank Ustaviga valyoki boshqa ta'sis
hujjatlaгga hаr qanday o'zgartirish va
qo'shimchalar kiritish yoki Ustavning
valyoki boshqa ta'sis hujjatlarining qayta
ko'rilgan (yangi) tahririni tasdiqlash;

9,4,1. making апу, amendments and
additions to {ъь Сhагtег and/or оthеr
constitutional documents of the Bank
ог approval of rечisеd (пеw) edition of
the Сhаrtеr апd/оr оthеr constitutional
documents;
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9,4,2. Магkаziу bankning ruxsati bilan Bankni
qayta tashkil etish (qo'shib yuborish,
qo'shib olish, bo'lish, ajratib chiqarish,
o'zgartirish) yoki shunga o'xshash
qonunchilikda nazarda tutilgan bitimni
amalga oshirish;

9,4.2, any resolution геgаrdiпg the
reorganization of the Bank (mеrgеr,
acquisition, division, spin-off,
transformation) with the permission of
the Central Bank, оr the
implementation of а similar transaction
stipulated Ьу legislation;

9.4.3. har qanday tugatish hodisasi, shu
jumladan Bankni tugatish, tugatuvchi
shaxsni (likvidator) tayinlash, uni
lavozimidan ozod etish va almashtirish
hamda tugatishning оrаliq va yakuniy
moliyaviy hisobotlarini tasdiqlash; Bank
ixtiyoriy ravishda tugatilgan taqdirda,
tugatuvchining ish haqi miqdorini
belgiiovchi hаг qanday qаrоr va Bank bilan
tugatish shartnomasini tuzish yoki Ьеkоr
qilishga rоzilik berish;

9.4.3. any liquidation event, including
liquidation of the Bank, appointment,
dismissal and rерlасеmепt of the
liquidatoг and аррrочаl of iпtегim and
final liquidation financial statements; iп

case of voluntary liquidation of the
Вапk, апу resolution determining the
liquidator's rеmчпеrаtiоп and approval
to епtеr into оr terminate the
аgrееmепt between the Вапk and the
liquidator;

9.4.4, Bankning strategiya va biznes-rejasiga
hаr qanday muhim o'zgaгtirish va
qo'shimchalarni tasdiqlash.

g.4.4. Аррrочаl of and апу material changes
and modifications to the Bank's
strategy and business plan;

9.4.5. Bankning faoliyatining asosiy

уо'паl ishlаri пi belg ilash;
9.4.5. апу change to the sсоре of the соrе

business of the Bank;

9.4.6. Ьапkпiпg е'lоп qilingan аksiуаlагiпiпg
maksimal miqdorini belgilash;

9.4.6. determination of the maximum amount
of authorized shares of the Bank;

9,4.7. bank ustaviga o'zgaгtirish va
qo'shimchalar kiгitish yoki bankning yangi
tahrirdagi ustavini tasdiqlash;

9.4.7. amending апd supplementing the
сhаrtеr of the Bank оr to аррrоче the
сhаrtеr of the Bank in а new edition;

9.4,8, aksiyalarni qayta sotib olishni, aksiyalarni
maydalashni tasdiqlovchi, aksiyalarni
qayta sotib olish yoki aksiya yoki
dividendlarni yiriklashtirish to'g'risidagi har
qanday qаrоr;

9.4.8. any resolution to арргоче а shаrе
redemption, share split, rерurсhаsе or
consolidation of shares оr dividend;

9.4.9. qonunchilikka zid bo'lmagan xolda,
muomaladagi aksiyalar sonini (bo'lish yoki
birlashtirish yo'li Ьilап) yoki аksiуаlаrgа
Ьеrilgап iqtisodiy yoki ovoz berish
huquqlarini о'zgаrtiгish yoki hаr qanday
turdagi aksiyaIarning turini, huquqlarini
yoki shaklini o'zgartirish to'g'risidagi hаr
qanday qаrоr, yoki bank aksiyalarining
yangi toifasini yoki tчriпi yaratish;

9.4.9. without contradicting to the law, апу
resolution to change the пчmЬеr of- outstanding shаrеs (whеthег Ьу sub-
division оr combination) оr есопоmiс
оr voting rights attached to shares, оr

to change the type, rights оr form of
апу class of shаrеs оr create а пеw
class оr type of shares iп the Bank;

9.4,10. Bankning yoki Вапkпiпg hаr qanday
sho'ba korxonasining qimmatli
qog'ozlarini fond birjasida yoki qimmatli
qog'ozlar birjasida hаr qanday listing,

9,4,10. апу listing, public offering оr delisting
of any shаrеs and/or equity security of
the Bank or апу suЬsidiаrу of the Bank
оп а stock exchange оr securities

. exchange;
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ommaviy taklif yoki qimmatli qоg'оzlаr
delistingini amalga oshirish;

9.4.1 1 . Bank aksiyalariga ауiгЬоshlапаdigап
qimmatli qog'ozlarni imtiyozli olish
huquqlarin i ushbu qimmatli qog'ozlar
еgаlагiпiпg roziligi bilan qo'llamaslik yoki
cheklash to'g'risida qаrоr qabul qilish;

9.4.11. decision оп non-application оr
limitation of shareholder's pre-emptive

right to purchase shares and securities
convertible into shаrеs of the Bank as

реr the shагеhоldеr's consent as

ргочidеd Ьу the legislation;

9,4.12. Yagona aksiyador va Kuzatuv Kengashi
to'g'risidagi tartibni tasdiqlash;

9.4.12. аррrочаl of the Regulations of the Sole
shareholder and the Suреrчisоrу
Воагd;

9.4.13, Bank Kuzatuv Kengashining miqdoriy
tarkibini belgilash, Kuzatuv Kengash
а'zоlаri sonining hаr qanday o'zgarishi,
uning а'zоlаriпi saylash va ulаrпiпg
vakolatlarini muddatidan oldin tugatish;

9.4.13, determination of the пumЬеr of
mеmЬеrs of the Suреrчisоrу Board of

the Bank, апу change to the пumЬеr of
mеmЬеrs of the Supervisory Воаrd,
election and appointment of its

mеmЬеrs апd еагlу tеrmiпаtiоп of thеir
authorities;

9,4,14, Bankning tashkiliy tuzilmasini tasdiqlash; 9,4.14. аррrочаl of organizational structure of
the Bank;

9.4.15. Вапk Воshqагuч Raisini tasdiqlash va
uning vakolatlarini muddatidan oldin
tugatish;

9.4.15. арргочаl of the Сhаiгmап of the
Executive Board of the Bank and еаrlу
tеrmiпаtiоп of rеlечапt authorities;

9.4.16. O'tgan yillarning taqsimlanmagan foyda
va zаrаrlаriпi taqsimlash tartibini
tasdiqlash, Вапk daromadi hisobidan
jаmg'аrmаlаr tashkil etish, Bankning
Ьаrсhа turdagi aksiyalari bo'yicha
dividendlar miqdorini. va dividendlar
to'lash tartibini tasdiqlash; shu jumladan,

dividendlarni е'lоп qilish yoki to'lash,
ushbu Ustav yoki Bankning dividend
siyosati talablaгiga mos kelmaydigan hаr
qanday aksiyalarni taqsimlash yoki sotib
olish;

9,4,16. approval of ап оrdеr of distribution of
rеtаiпеd profits and losses of the
previous уеагs, establishment of funds
at the expense ofthe рrоfit ofthe Bank,
аррrочаl of the amount of dividend
payments on any type of shares of the
Вапk as well as оrdеr of payment of
dividends, including dесlагаtiоп оr
payment of апу dividend, distribution оr
redemption of апу shares inconsistent
with provisions of this Сhагtеr оr the
dividend policy of the Bank;

9.4.17, Bank Kuzatuv Kengashi а'zоlагiпiпg
mehnati evaziga rag'bat tо'lочlаг va
kompensatsiyalaгni belgilash;

9,.4,17. dеtеrmiпаtiоп of the amount of

rеmuпеrаtiопs and compensations to
the mеmЬеrs of the Suреrчisоrу Воаrd
of the Bank;

9.4.18. Bank Kuzatuv Kengashining hisobotlarini
o'z vakolatlariga kiruvchi mаsаlаlаr, shu
jumladan, Bank Boshqaruviga
qo'yiladigan qопuп hujjatlarida
belgilangan talablarga riоуа etilishi
yuzasidan fikrlаriпi eshitish;

9.4.1В. hеаriпg of the rероrts of the
Supervisory Воаrd of the Bank on
issues related to its competenoe,
including соmрliапсе with established
requirements on management of the
Bank;

9.4.19. "Aksiyadorlik jamiyatlari va
аksiуаdоrlаrпiпg huquqlaгini himoya qilish

9.4.'l9. making decisions оп the conclusion of
' transactions Ьу the bank iп cases
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to'g'risida"gi Qonunning 8 va 9-ЬоЬlаridа
nazarda tutilgan hollarda bank tomonidan
bitimlar tuzish to'g'risida qаrоr qabul
qiIish;

stipulated iп Сhарtегs 8 and 9 of the
Law "Оп JoinЁStock Companies and
the protection of shагеhоldеrs'
Rights";

9.4.20. Yirik bitim tuzish masalasi bo'yicha bank
Kuzatuv Kengashining yakdilligiga
erishilmagan taqdirda уirik bitim tuzish
to'g'risidagi mаsаlа Kuzatuv
Kengashining qаrоrigа ko'ra Yagona
aksiyador hal qilishi uchun olib chiqilishi
mumkin;

9,4.20. iп the event that unanimity is not
achieved within the Bank's
Suреrчisоrу Board rеgагdiпg the
mаttеr of concluding а mаjоr
transaction, the issue of concluding
such а transaction may Ье rеfеrrеd to
the sole shаrеhоldеr fоr resolution,
based оп the decision of the
Supervisory Воаrd;

9.4,21, qопuп hujjatlarida va Bank Ustavida
паzаrdа tutilgan boshqa masalalarni hal
qilish;

9.4,21 . resolution оп other issues provided iп

the legis|ation and the Charter of the
Вапk.

9.4.22. Aksiyadorning Bankdagi ulushini
kamaytirishi mumkin bo'lgan hаr qanday
harakatlar, shu jumladan soliqqa oid yoki
davlat oldidagi boshqa qагzdоrlik hisobiga
Bank ustav fondidagi (ustav kapitalidagi)
davlat ulushini shakllantirish yoki oshirish
to'g'risida qаrоr qabul qilish;

9,4,22, апу асtiоп which might result iп а
decision to form оr increase the state
share in the charter capital of the Bank
due to the existing tax оr оthеr debt
frоm the state;

9,4.23. Sanoq komissiyasining soni va shaxsiy
tarkibini aniqlash;

9,4,2З. determination of the quantitative and

реrsопаl composition of the Counting
Commission;

9.4,24, Bankning moliyaviy-xoJalik faoliyatini
tekshirishni boshlash;

9.4.24. initiation of inspection of financial and
economic activities of the Bank;

9.4,25. aksiyalarni va . аksiуаlаrgа
ayiгboshlanadigan qimmatli qog'ozlarni
joylashtirish usulini belgilash;

9.4,25. determination of the methods of
placement of shares and securities,
сопчеrtiЬlе shаrеs;

9.4.26. dividendlarni to'lash, miqdori, to'lash
shakli va tartibi to'g'risida qаrоrlаr qabul
qilish, shuningdek aksiyalarning ауrim
turlаri bo'yicha dividendlarni to'lamaslik
to'g'risida qаrоrlаr qabul qilish;

9.4.26. making decisions оп the payment,

amount, fоrm and procedure fоr
payment of dividends, as well as
decisions on non-payment of

- dividends on shares of сеrtаiп types;

9.4.27. Bank Ustavining Bankning е'lоп qilingan
aksiyalari to'g'risidagi qoidalariga tegishli
о'zgаrtiгishlаr va qo'shimchalar kiritish;

9,4,27. making changes and amendments into
the Bank's Сhаrtеr related to the

рrочisiопs of the Bank's authorized
shares;

9,4.28. аksiуаlаrпi joylashtirish (birj а va uyushgan
Ьirjаdап tashqari qimmatli qog'ozlar
bozorida joylashtirish) паrхiпi belgilash;

9.4,28. determining the рriсе of placement
(placing оп the exchange апd
огgапizеd очеr-thе-соuпtег securities
mаrkеt) of shares;

9.4,29. МаjЬuriу auditorlik tekshiruvini o'tkazish
uohun auditorlik tashkilotini belgilash,

9.429. making а decision оп the appointment,
dismissal оr replacement of ап аuditог,
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ushbu tashkilotning xizmatlariga
to'lanadigan eng ko'p haq miqdori va u

bilan shartnoma tuzish (shartnomani
Ьеkоr qilish) to'grisida qаrоr qabul qiIish;

determining the ачditоr'sгеmчпеrаtiоп
and аррrочiпg the епtrу into оr
tеrmiпаtiоп of ап agreement with it fоr
the purposes of conducting
compulsory audit under the applicab|e
law;

9.4.30. Qimmatli qog'ozlar emissiyasi va
emissiyaviy qimmatli qog'ozlar
chiqaгilishlarini davlat ro'yxatidan
o'tkazish qoidalarida belgilangan tartibga
muvofiq, Bank tomonidan yopiq оЬчпа
оrqаli aksiyalarga ayirboshlanadigan
obligatsiyalar chiqarish to'g'risida qаrоr
qabul qilish.

9.4.30. making а decision Ьу the Bank to issue
bonds сопчегtiЬlе into shагеs through
closed subscription, irt ассоrdапсе
with the ргосеdчге established Ьу the
Rules for the lssue of sесчritiеs and

State Registration of lssues of
Emission Securities;

Yаgопа aksiyadorning mutlaq vakolatiga
taalluqli mаsаlаlаrпiпg hal etilishi Вапk
Kuzatuv Kengashi va Boshqaruviga
o'tkazilishi mumkin emas.

lssues assigned to the exclusive
competence of the Sole shareholder,
shall llot Ье transferred to Ье decided
Ьу the Supervisory Воаrd and the
Executive Воаrd of the Bank.

Aksiyadorning sо'rочigа kо'rа, Вапk
unga Bank аksiуаdоrlаri ro'yxatiga
kiritilganligi to'g'гisidagi ma'lumotlarni
taqdim etishi shart.

Upon the request of the shareholder,
the Вапk must provide him with the
information оп his registгation iп the
Bank's shаrеhоldеrs rеgistеr.

Bank aksiyadorlarining го'ухаtigа
o'zgartirish va qo'shimchalaг kiritishga

уо'| qo'yilmaydi, ko'rsatilgan ro'yxat

tuzilgan sanaga ko'ra unga kiritilmagan
shaxslarning buzilgan huquqlari
tiklangan holatlar yoki ro'yxatni tuzishda
yo'l qo'yilgan xatolar tuzatilgandagi hоl|аr

bundan mustasno.

Amendments to the compiled rеgistеr
of shareho|ders of the Bank shall not
Ье allowed, except the cases of
restoration of violated rights of the
persons which wеrе not rесогdеd in

aforesaid rеgistег оп the date of its

compilation, оr соrrесtiоп of еrrоrs
made during its compilation,

9.5, Bankning Kuzatuv Kengashi bank
faoliyatiga umumiy rahbarlikni amalga
oshiradi, Boshqaruvga oid qаrоrlаr qabu|

qilish jarayonida паzогаt va tekshiruv
vazifasini bajaradi hamda umumiy bankning
faoliyati va moliyaviy Ьаrqаrоrligi uchun
jачоЬgаrdir. Qопчп hujjat|arida, ushbu
Ustavda va Yagona aksiyadorning mutlaq
vakolatiga kiritilgan mаsаlаlаr bundan
mustasno.

9.5. The Supervisory Board of the Bank
sha|l undertake gепеrаl management
of the Bank activities, supervising and
monitoring the management decision-
making process and fоr the overall- ореrаtiопs and financial stability of the
Bank, except issues designated Ьу the
legislation, the ргеsепt Сhаrtеr, to the
exclusive competence of the Sole
shаrеhоldеr.

9,6. Bank Kuzatuv Kengashining vakolatiga
quyidagilar kirаdi:

9.6. The competence of the Suреrчisоrу
Воагd shall ":include the following
mаttегs:

9,6.1. Bank Воshqагuчi Bankni rivojlantirish
strategiyasiga erishish bo'yicha
kо'гilауоtgап сhоrа{аdЬirlаr to'g'risidagi
hisobotini muntazam eshitgan holda bank

9.6.1 . determination of рriоritу directions of the
Bank's activity with rеgulаr hеаriпg of

. rероrts of the Executive Воаrd on
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faoliyatining ustuvor уо'паlishlаriпi
belgilash;

9,6.2. Bank strategiyasi va biznes-rejasini,
hamda ulаrgа hаr qanday o'zgartishlarni
tasdiqlash;

mеаsurеs taken to achieve the
development strategy of the Bank;

9,6.2. аррrочаl of the Bank's strategy and
business рlап and апу modifications;

9.6.3. Boshqaruvni rag'batlantirish rejasining
asosiy ko'rsatkichlariga kiritilgan har qanday
o'zgarishlarni tasdiq lash;

9.6.3. adoption and аррrочаl of апу changes to
the key mеtriсs of the management
incentive рlап;

9.6.4. Bankning strategiyasi, mаqsаdlагi, biznes-
rеjаlаri va byudjetlaridan kelib chiqqan
holda ish faoliyatini baholash va har qanday

zaruriy tuzatish сhоrаlаriпi ko'rishni
ta'minlash;

9.6.5. rечiеw of performance in the light of the
Bank's strategy, objectives, business
plans and budgets and епsuriпg that апу
песеssаrу соrrесtiче action is taken;

9.6.6. Bank чсhчп maqbul tavakkalchilik
daraiasini aniqlash;

9.6,6. determination of risk appetite of the
Bank;

9.6.7. Bank Ustaviga o'zgartirish va qo'shimchalar
kiritish yoki Bank Ustavini yangi tаhrirdа
tasdiqlash to'g'risidagi mаsаlа|аrпi
tasdiqlash uchun Yagona aksiyadorning
qаrоrigа kiritish;

9.6.7. submission to the Sole shareholder the
issues сопсеrпiпg the amendments and
additions to the charter of the Bank оr
approval of revised edition of the Сhаrtеr
of the Вапk;

9.6,8. qo'shilish, qo'shib olish bo'yicha bankning
ustav kapitalini oshirish bo'yicha Yagona
aksiyadoriga takliflar kiritish;

9.6.8. making the proposal to the Sole
shareholder fог mеrgеrs and
acquisitions;

9.6.9" Boshqaruv Raisidan tashqari
Boshqaruvining hаr qanday boshqa a'zosini
lavozimga tayinlash yoki vakolatlarini
tugatish;

9.6.9, the appointment, dismissal оr
replacement of апу mеmЬеr of the
Executive Воаrd otherthan the сhаirmап
of the Executive Воаrd;

9.6.10" Yillik moliyaviy hisоЬоtlаrпi tasdiqlash
hamda buxgalteriya hisobi va moliyaviy
hisobot tizimlarini пg yaxlitl igin i ta'minlash;

9,6,10. аррrочаl of annual financial rероrts and
ensure the integrity of accounting and
financial rероrtiпg systems;

9.6.,1 1, Yagona aksiyadorga аksiуаlаr bo'yicha
dividendlar miqdori va ularni to'lash tartibi
to'g'risida tavsiyalar berish, shu jumladan

Yagona aksiyadorga hаr qanday
dividendlarni to'lash, mazkur Ustav yoki
Bankning dividendlar siyosati talablariga
javob bermaydigan aksiyalarni taqsimlash
yoki sotib olish bo'yicha tavsiyalar berish;

9.6.1'l. recommendations to the Sole
shareholder сопсеrпiпg the amount of
dividend payments оп shares апd the
оrdеr of their payment, including
provision of rесоmmепdаtiопs to the
Sole shareholder сопсеrпiпg апу
dividend payments, distribution оr

_ rеdеmрtiоп of апу shares;

9.6.12. Bankning buxgalteriya hisobi va hisobotiga
har qanday o'zgartishlar kiritish,

O'zbekiston Respublikasi qonun hujjatlarida
yoki Xalqaro moliyaviy hisobot
stапdаrtlагigа (lFRS) muvofiq nazarda
tutilgan hоllаr Ьчпdап mustasno;

9.6.'12. апу change to the рriпсiраl accounting
policies of the Bank оthеr than as
rеquirеd Ьу the legislation of the
Republic of Uzbekistan оr in ассоrdапсе
with lпtеrпаtiопаl Financial Reporting
Standards (lFЧ

9.6.13. Bankning strategik maqsadlari, kоrроrаtiч
boshqaruv siyosati va boshqa ichki
siyosatlarining amalga oshirilishini
tasdiqlash va nazorat qilish, shu jumladan

risklаrпi aniqlash, boshqarish, monitoring
qilish va ulаr haqida хаЬаr Ьеrish, bank

9.6.13. аррrочаl and control очеr the
implementation of strategic goals,

соrроrаtе gочеrпапсе policy, and оthеr
iпtеrпаl policies of the bank, including

. identifying, managing, mопitоriпg and
communicating risks, maintaining the
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kapitalining yetarliligini ta'minlash,
shuningdek, manfaatlar to'qnashuvini oldini
olish va sоdiг bo'lgan taqdirda buni hal etish;

bank's capital adequacy, as well as the

рrосеduге fоr рrечепtiоп and rеsоlutiоп
of conflict of interests;

9.6.14, Bankning asosiy kredit mahsulotlarini
belgilovchi bankning kredit siyosatini
tasdiqlash;

9.6.14, approving credit policy of the Вапk
approving mаiп credit products of the
Вапk;

9.6.15. Вапkпiпg kredit siyosati qoidalariga muvofiq
kreditlar berish to'g'risida qаrоrlаr qabul
qi|ish;

9.6.15. decision-making fог disbursement of the
loans in ассоrdапсе of the сrеdit policy
of the bank;

9.6.16, O'z vakolatlari doirasida hаr qanday kredit
muddatini uzaytirish to'g'risida qаrог qabul
qilish, shunlngdek ssuda va boshqa mоl-
mulkni hisobdan chiqarish, shu jumladan

Bankning kredit va boshqa siyosatlariga
muvofiq balansdan tashqari
hisobvaraqlardan kreditni yakuniy hisobdan
chiqarish bo'yicha taklif tayyorlash.

9.6.16. decision-making fог the extension of the
tепоr of апу |оап within its authority, as
well as lоап and other asset write-offs,
including рrераrаtiоп of рrороsаl оп the
final lоап write-offs from off-balance
ассочпts ассоrdiпg to the credit and
other policies of the Bank;

9.6.,17. "Aksiyadorlik jamiyatlari va аksiуаdоrlаrпiпg
huquqlarini himoya qilish to'g'risida"gi
Qопчппiпg 8 va 9-ЬоЬlаridа nazarda
tutilgan hollarda bitimlar tuzish haqida qаrоr
qabul qilish;

9.6.17. making decisions оп concluding
transactions in cases stipulated Ьу

Chapters 8 апd 9 of the Law "Оп Joint-
Stock Companies and Protection of
Shareholders' Rights"; ;

9.6,18. Boshqaruv Raisi ishga qabul qilish
to'g'risida Bank поmidап mehnat
shагtпоmаsiпi tuzish va alohida hollarda
amaldagi qonunchilik talablariga muvofiq
nomzodni keyinchalik taqdim etgan holda
bunday mehnat shartnomasini muddatidan
oldin Ьеkоr qilish;

9.6.18. conclusion оп behalf of the Bank of ап
emp|oyment contract with the Chairman
of the Executive Board iп exceptional
cases еаrlу tеrmiпаtiоп of such а

сопtrасt with furthеr рrороsаl of the
поmiпее to this position in ассоrdапсе
with the rеquirеmепts of the Iegislation in

force;

9.6.19. Bank tomonidan Yagona aksiyadorga pul

mablag'lari yoki aktivlarni taqsimlash
(d|videndlar yoki boshqa shaklda) bo'yicha
tavsiya berish, е'lоп qilish, rчхsаt etish yoki
amalga oshirishni taklif qilish;

9.6.19. the making of апу recommendation to
the sole shareholder to dесlаrе,
authorise оr make а distribution (whether
of cash оr assets, and whether Ьу way of
dividend ог оthеrwisе) Ьу the Bank;

9.6.20. Вапk Boshqaruv Raisi bundan mustasno,
Boshqaruv har qanday a'zosini tayinlash,
ishdan ozod etish yoki almashtirish;

9.6,20. the appointment, dismissal оr
replacement of апу mеmЬеr of the

- Executive Board of the Bank оthеr than
the Сhаirmап of the Executive Воаrd;

9.6.21. Boshqaruv Raisi va a'zolariga to'lanadigan
rag'bat puli va kompensatsiyalar miqdorini
belgilash;

9.6.21. determination of the amount of
rеmuпеrаtiоп and compensation to Ье
paid to the Сhаirmап and mеmЬеrs of
the Executive Воаrd;

9,6.22, Zаrчг hоllаrdа Bankning Kuzatuv Kengashi
a'zolariga to'lanadigan гаg'Ьаt puli ча

kompensatsiyalar miqdori bo'yicha Yagona
aksiyadorga tavsiyalar berish;

9,6.22. provision of recommendations to the
Sole shareholder сопсеrпiпg the amount
of rеmuпеrаtiопs and compensations to
Ье paid to the mеmЬеrs of the

. Supervisory Воаrd when needed;
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9.6.23. Bank xodimlarini moddiy rаg'Ьаtlапtirish
to'g'risidagi nizomni tasdiq lash;

9.6.23, аррrочаl of the Regulation оп mаtеriаl
encouragement of employees of the
Bank;

9,6.24. Kuzatuv Kengashi Qo'mitalari vakolatlarini
tasdiqlash;

9.6.24. approval of terms of rеfеrепсе of
Supervisory Воагd Committees;

9.6.25. Bankning yillik byudjeti va biznes-rejasini,
shuningdek, ularga kiritilayotgan hаr
qanday o'zgartirishlarn i tasdiqlash.

9.6,25. the аррrочаl of ап аппчаl budget and
business plan of the Bank, and апу
modifications to it.

9.6.26. Boshqaruv Raisining takliflari asosida
Boshqaruv uchun samaradorlikning asosiy
ko'rsatkichlarin i (SAK) aniqlash;

9.6.26. determine the Кеу Регfоrmапсе
lndicators (KPl) fоr the Executive Воаrd,
based оп the рrороsаl of the Сhаirmап
of the Executive Воаrd;

9,6.27. Boshqaruv Raisi faoliyati samaradorligini
baholash;

9,6,27. evaluate the реfоrmапсе of the
Chairman of the Executive Board;

9.6.28. Boshqaruv Raisi tomonidan taklif qilingan
oldindan belgilangan SАКlаr asosida
Boshqaruv a'zolari faoliyatini baholash;

9.6.28. evaluate the реrfоrmапсе of members of
the Executive Воаrd based оп the

рrеdеtеrmiпеd KPls as proposed Ьу the
Сhаirmап of the Executive Board;

9.6.29, Bankning ichki audit xizmatini tashkil etish,
Bankning ichki auditorlarini tayinlash,
shuningdek, hаr сhоrаkdа ichki audit
xizmati hisobotlarini eshitish;

9.6.29. Establishment of iпtегпаl audit service of
the Bank, appointment of internal

auditors of the Bank, as well as hearing
rероrts frоm the iпtеrпаl audit sегчiсе оп
а quаrtеrlу basis;

9.6,30. lchki audit xizmati to'g'risidagi nizomni
tasdiqlash;

9.6.30. арргочаl of the геgulаtiоп оп iпtеrпаl
audit service;

9.6.31. lхtiуогiу audit uchun auditorni ("Katta to'rtlik"
buxgalteriya firmаlаriпiпg hаr qanday a'zosi
yoki aksiyador uсhчп maqbul bo'lgan
аuditоrlаr rо'ухаtigа kiгitilgап hаr qanday
firma) tayinlash, ishdan bo'shatish yoki
o'zgartirish bo'yicha takliflar kiritish;

9.6.31. proposals in relation to the appointment,
dism|ssalor change of the Bank's ачditоr
(Ьеiпg апу mеmЬеr of the "Big 4"
accounting firms оr any firm listed on the
list of auditors approved Ьу the
shareholder) fоr поп-соmрulsоrу audits;

9.6.32. Ьапkiпg filiallarinitashkil etish va
vakolatxonalari ni ochish:

9.6.З3. Ьапkпiпg shu'ba va tobe xo'jalik
jamiyatlarini tashkil etish;

9.6,З2, establishing banking Ьrапсhеs and
opening representative off ices;

9.6.33, establishing subsidiary and affiliated
business entities of the Ьапk;

9.6.34, Bank Boshqaruv daxldor hаr qanday

hujjatlardan erkin foydalanish vа Bank
Kuzatuv Kengashi zimmasiga yuklatilgan
vazifalarni bajarish uchun bu hujjatlarni
ijroiya organidan olish. Bank Kuzatuv
Kengashi va чпiпg а'zоlаri olingan
hujjatlardan faqat xizmat maqsadlarida
foydalanishi mumkin.

*6.34. access апу documents геlаtеd to the
activities of the Executive Воаrd of the
Bank and to receive them frоm the
Executive Воаrd of the Bank in оrdеr to
execute the responsibilities vested iп the
Supervisory Board of the Bank. The
received documents shall Ье used Ьу the
Supervisory Boaid of the Вапk as wellas
its mеmЬеrs strict|y for official purposes;

9.6.35. bank ustav kapitalini oshirish, shuningdek,
bank Ustaviga bank ustav kapitalini
ko'paytirish va Вапkпiпg е'lоп qilingan

9.6.35. iпсrеаsе iп the сhаrtеr capital of the
Bank, as well as amendments and
additions to the сhагtеr of the Вапk

i rеlаtеd to ап iпсгеаsе in the сhагtеr
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аksiуаlаri sonini kamaytiгish Ьilап bog'liq

o'zgartirish va qо'shimсhаlаг kiritish;
capital of the Bank and а dесrеаsе in the
пumьеr of authorized shares of the
Bank;

9.6.36. O'zbekiston Respublikasi qonun hujjatlari
Ьilап Bank Kuzatuv Kengashining
vakolatiga kiritilgan boshqa masalalarni hal

etish.

9.6.36. deciding on other issues, designated to

the competence of the Suреrчisоrу
Воагd of the Вапk Ьу the legislation of
the Republic of Uzbekistan;

9.6,37. amaldagi qonun hujjatlari talablariga
muvofiq Bank mol-mulkining bozor qiymatini

belgilashni tashkil etish;

9.6.З7. organization of establishing the mагkеt
value of the Bank's рrореrtу in

ассоrdапсе with the requirements of
applicable law;

9.6.3В. o'z vakolatlaгi doirasida Ьапkпiпg zaxira va
boshqa mаЬlаg'lагidап foydalanish;

9.6.З8. use of rеsеrче and оthеr funds of the
Bank within the limits of their authority;

9.6,З9. qопuп hujjatlarida belgilangan taгtibda
Bankning tijorat va notijorat tashkilotlardagi
ishtiroki bilan bog'liq bitimlar tuzish;

9.6.39. conclusion of transactions rеlаtеd to the
participation of the Bank iп соmmеrсiаl
and поп-соmmеrсiаl organizations iп the
оrdеr established Ьу the legislation;

9.6.40. Qimmatli qоg'оzlаr emissiyasi va
emissiyaviy qimmatli qog'ozlar
chiqarilishlarini davlat ro'yxatidan o'tkazish
qoidalarida belgilangan tartibda
obligatsiyalar chiqarish to'g'risida qаrоr
qabul qilish, aksiyalarga ayirboshlanadigan
obligatsiyalar chiqarish to'g'risidagi qаrоrlаr
qabul qilish bundan mustasno.

9.6.40. making а decision оп the issuance of
bonds iп ассоrdапсе with the рrосеdчrе
established Ьу the Rules fог the lssue of
Securities and State Registration of
lssues of Emission Securities, except fоr
decisions оп the issuance of bonds
convertible into shares.

9.7. Bank Kuzatuv Kengashining mutlaq vakolatiga
taalluqli masalalar Вапk Boshqaruviga hal

etilishi uchun topshirilishi mumkin emas.

9.7. lssues designated to the competence of
the Supervisory Воаrd of the Bank shallnot
ье tгапsfеrrеd fоr the decision of the
Executive Воагd of the Вапk.

9.8. Маzkчr Ustavning 9.1-bandi qoidalariga zid
Ьо'lmаgап tarzda, ВапК Kuzatuv Kengashi
5 паfаг a'zodan iЬоrаt, shundan 3 паfаr
mustaqil a'zo. Bank Kuzatuv Kengashi а'zоlаri
Yagona aksiyador tomonidan cheksiz qayta
say|anish huquqi bilan uch (3) yil muddatga
saylanadi. Вапk Boshqaruv a'zolari va
Boshqaruv Raisi Bank Kuzatuv Kengashiga
saylanishi mumkin emas. Bank Kuzatuv
Kengashi а'zоlаriпi saylash kumulyativ ovoz
Ьеrish yo'li bilan amalga oshiriladi.

9.8. Without prejudice to clause 9.1, of the
Сhаrtег, the Supervisory Воаrd consists of
5 mеmЬеrs, of which 3 аrе independent
mеmЬеrs. МеmЬеrs of the Supervisory
Воаrd of the Вапk shall Ье elected Ьу the
геsоlutiоп of the sole shаrеhоldеr for the

реriоd of three (3) уеаrs with the right of
unlimited rе-еlесtiоп. Members of the
Executive Board of the Вапk and the

Сhаirmап of the Executive Воаrd may not
Ье elected to the Suреrчisогу Воаrd of the

Bank. Election of the mеmЬеrs of the
Suрегчisогу Воаrd of the Вапk shall Ье
саrriеd out Ьу cumulative voting.

9.9. Вапk Kuzatuv Kengashi a'zolari Bankda
mehnat shartnomasi bo'yicha ishlayotgan
shахslаr bo'lmasligi kerak.

9.9. МеmЬеrs of the Suреrчisогу Board
shall not Ье регsопs wогkiпg чпdеr
еmрlоуmепt'ЕЬпtrасt at the Bank.
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9,10. Аупi shu Bankda mehnat shartnomasi
(kontгakt) bo'yicha ishlayotgan shaxslar
bankning Kuzatuv Kengashi a'zosi bo'lishi
mumkin emas. Kuzatuv Kengashi
a'zolarining ko'pchiligi Bankka aloqador
shахslаr bo'lmasligi kеrаk, bunda ulаrпiпg
Kuzatuv Kengashidagi a'zoligi mustasno.

9.10. МеmЬеrs of the Supervisory Board of
the Bank mау not Ье individuals who
аrе emp|oyed Ьу the Bank uпdеr ап
employment (сопtгасt) agreement.
Majority of the mеmЬеrs of the
Supervisory Воаrd shall not Ье Bank-
related parties, except fоr thеiг
mеmЬеrshiр iп the Supervisory Board
of the Bank.

Bank Kuzatuv Kengashining Raisi bank
Kuzatuv Kengashi a'zolari tomonidan
uпiпg а'zоlаri orasidan Kuzatuv
Kengashning saylangan a'zolari umumiy
sonining ko'pchilik ovozi bilan saylanadi.

Chairman of the Supervisory Воаrd
shall Ье elected frоm the mеmьеrs of
the Suреrчisоrу Воаrd Ьу the members
of the Supervisory Board Ьу simple
majority of votes of the total пumЬеr of
elected mеmЬеrs of the Supervisory
Воаrd.

9.,1 1 . Bank Kuzatuv Kengashi Raisi Kuzatuv
Kengashi ishini tashkil qiladi, Kuzatuv
Kengashi majlislarini chaqiradi va ulаrgа
raislik qiladi, Boshqaruv Raisini ishga qabul
qilish to'g'risida Bank nomidan mehnat
shartnomasini tuzadi, Ьапk kuzatuv
Kengashi yig'ilishlarida Ьауоппоmаlаr
yuritilishini tashkil qiladi. Bank Kuzatuv
Kengashi Raisi qatnashmayotgan hollarda
uning funksiyalarini Bank Kuzatuv Kengashi
a'zolaridan Ьiri amalga oshiradi.

9.,11. Сhаirmап of the Supervisory Board of
the Bank shall organize its operation,
call meetings of the Supervisory Board
of the Bank and preside at meetings,
conclude оп behalf of the Bank the
lаЬоr аgrееmепt with the Сhаirmап of
the Executive Board, organize а
rесоrd-kеерiпg оп meetings of the
Supervisory Воаrd of the Bank. ln case
of absence of the chairman of the
Supervisory Board of the Bank, his
functions sha|l Ье carried out Ьу опе of
the mеmЬеrs of the Sчреrчisоrу Воаrd

of the Bank.

Yagona аksiуаdоr hаr yili Bank Kuzatuv
Kengashining vakolatiga kiruvchi
masalalar, shu jumladan, Bankni
boshqarish bo'yicha qопчп hujjatlarida
belgi|angan talablarga riоуа etilishi
to'g'risidagi Bank Kuzatuv Kengashi
Raisining hisobotini eshitadi.

The Sole shаrеhо|dеr shall annually
hеаr the rероrt of the Chairman of the
Supervisory Воаrd of the Bank оп

issues related to the competence of the
Supervisory Board of the Bank,
including compliance with the

rеquirеmепts оп managing the Bank
established Ьу the legislation.

9,12. Вапk Kuzatuv Kengashining majlisi Kuzatuv
Kengashi a'zolari, Bank Boshqaruvi, Bank
ichki audit xizmati rаhЬаri va Маrkаziу
Ьапkпiпg so'roviga Ьiпоап uning Raisi
tomonidan o'z tashabbusi bilan chaqiriladi.

9,12. Meeting of the Suреrчisоrу Воаrd of
the Bank shall Ье called Ьу its

Сhаirmап оп its own initiative, request
of the mеmЬеrs of the Supervisory
Board, Executive Board of the Bank,
head of iпtеrпаl audit service, central
Bank.

Bank Kuzatuv Kengashining hаr Ьir

o'tkaziladigan majlisi to'g'risidagi yozma
yoki elektron xabar, аgаr Kuzatuv
Kengash a'zosi tomonidan boshqacha
tartib паzаrdа tutilmagan bo'lsa, Kuzatuv
Kengashining har bir a'zosiga bunday

wгittеп оr electronic notice of each
meeting of the Supervisory Воаrd of

the Bank shall Ье given to each
МеmЬеr of the Supervisory Воаrd at

the address notified from time to time
Ьу such МеmЬег of the Supervisory
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yig'ilishdan kamida 7 (yetti) kalendar kun
oldin yetkazilishi kеrаk.

Воаrd, at least 7 (seven)calendar days
iп advance of such meeting, unless
otheмise agreed in wгitiпg Ьу such
МеmЬеr of the Supervisory Воаrd.

Kuzatuv Kengashi majlisida muhokama
qilish uchun taklif etilgan mаsаlаlаrпi aks
ettiruvchi kun taгtibi va mаtеriаllаr zаrur
ma'lumotlar va unga ilova qilingan hujjatlar
Ьilап birgalikda Kuzatuv Kengashi
a'zolarining har biriga tegishli majlis
o'tkaziladigan sanadan kamida 7 (yetti)

kun oldin yuboгilishi kеrаk.

An agenda setting out in detail the
items of business proposed to Ье
discussed at а physical meeting of the

Supervisory Воагd together with the
песеssаrу information and supporting
documents shall Ье circulated to each
of the МеmЬеrs of the Supervisory
Воагd at least 7 (seven) calendar days

ргiог to the date of the relevant
meeting.

9.13. Bank Kuzatuv Kengashi hаr chorakda
kamida Ьir marta chaqiriladi. Kuzatuv
Kengash majlislari O'zbekiston
Respublikasining Toshkent shahrida yoki

Kuzatuv Kengash tomonidan asosli
ravishda belgilanib berilishi mumkin bo'lgan
boshqa joyda o'tkaziladi. Kuzatuv Kengashi
a'zolari Kuzatuv Kengashi majlisida
amaldagi qonunchilikda ruхsаt etilgan hаr
qanday vositalar bilan (mavjud bolsa)
ishtirok etishlari mumkin, va majlisda
bunday qatnashish a'zoning shaxsan
ishtirok etishini nazarda tutadi, Barik
Kuzatuv Kengashining yiliga kamida to'rtta
yig'ilishi shaxsan yoki videokonfeгentsiya
shaklida o'tkazilishi kегаk. yil davomida
o'tkaziladigan yuzma-yuz чсhrаshuчlаг soni
to'rttadan kam bo'lmasligi shаrti Ьilап,
yig'ilishlar telefon orqali yoki yozishmalar
оrqаli o'tkazilishi mumkin.

Supervisory Воаrd of the Bank shall Ье
called not less than опсе а qчаrtеr.

Meetings of the Supervisory Воаrd
shall Ье held iп Tashkent, Republic of
Uzbekistan ог at such оthеr place as
may Ье rеаsопаЬlу determined Ьу the

Sчреrчisоrу Воаrd. The mеmЬеrs of
the Sчреrчisоrу Воаrd may рагtiсiраtе
iп а meeting of the Sчреrчisоrу Board
(as the case mау Ье) Ьу апу mеапs
permitted Ьу applicable |egislation and
such раrtiсiраtiоп in а meeting shall
constitute рrеsепсе in реrsоп at the

meeting. At least four meetings of the
Supervisory Воаrd must Ье held iп the

fогm of face to face ог video
сопfеrепсе meetings each саlепdаr

уеаг. Meetings mау Ье held Ьу
telephone оr correspondence provided

that this does not геsчlt in fewer than
four meetings of the Supervisory Воагd
being held in the fоrm of face to face оr
video сопfеrепсе meetings in апу
calendar уеаr.

9.1 3.

Bank Kuzatuv Kengashi qаrоrlаri sirtdan
ovoz berish (so'rov yo'li bilan) Bank
Kuzatuv Kengashining Ьаrсhа а'zоlаri
tomonidan Ьir ovozdan qabul qilinishi

mumkin.

The decisions of the Suреrчisоrу
Воаrd of the Вапk may Ье made Ьу
absentee voting (Ьу polling) Ьу all

mеmЬеrs of the Supervisory Board of
the Bank unanimously.

Bank Kuzatuv Kengashini o'tkazish uchun
kvorum Kuzatuv Kengashga sауlапgап
а'zо|аг sопiпiпg kamida 75 (yetmish besh)
foizini tashkil qilishi kerak.

Qчоrчm for holding the Suреrчisогу
воагd of the Bank must constitute not

less than 75%.dBeventyfive реrсепt) of
allelected mеmЬеrs of the Sчреrчisоrу
Воаrd.

Kuzatuv Kengashining tegishli tartibda
сhаqirilgап yig'ilishida vako|atli kчоrum
mavjud Ьо'lmаgап taqdirda, yig'ilish Вапk

lп the absence of а valid quorum at а
meeting of the Supervisory Воаrd, duly
сопчепеd, the meeting shall Ье
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Kuzatuv Kengashi Raisi tomonidan
belgilangan muddatda, 10 (о'п) kundan
erta Ьо'lmаgап, ammo 21 (уigirmа Ьir)

kundan kechiktirmagan holda, xuddi shu
vaqt va joyga ko'chiri|adi. Ushbu bandda
belgilangan kvorum talablari Kuzatuv
Kengashining Ьuпdау kо'сhirilgап
yig'ilishida ham amal qiladi.

adjourned to the same time and place
not еаrliеr than 10 (ten) days but no

lаtеr than 21 (twenty-one) days
thereafter as the Сhаirmап of the

Supervisory Воаrd of the Bank mау
determine. The quorum rеquiгеmепts
as set out iп this clause shall also Ье

applicable at such adjourned meeting
of the Supervisory Board.

Kuzatuv Kengashi a'zolarining soni
mаzkur Ustavda паzаrdа tutilgan sonning
75 (yetmish besh) foizidan kam bo'lgan
taqdirda, Yagona aksiyador Вапkпiпg
Kuzatuv Kengashiga yangi а'zоlаrпi
saylaydi. Kuzatuv Kengashining qolgan
a'zolari esa faqatgina Yagona
aksiyadorning bunday qаrоrlаriпi
chaqirish to'g'risida qаrоr qabul qilish

huquqiga ega bo'ladi.

lп cases when the пumьеr of members
of the Supervisory Board constitutes
less than 75% (seventyfive реrсепt) of
the пumЬеr specified Ьу the рrеsепt
сhаrtеr, the sole shагеhоldеr shall
elect пеw mеmЬеrs of the Supervisory
Воаrd of the Bank. Remaining
mеmЬеrs of the Supervisory Board of
the Bank shall опlу Ье entitled to take
decision to call fоr such resolutions of
the So|e shаrеhоldеr.

9.14. Bank Kuzatuv Kengashining o'z vakolatiga
kiruvchi mаsаlаlаr bo'yicha qагоrlаri, аgаr
O'zbekiston Respublikasi qonunchiligida

уuqогirоq ko'pchilik yoki yakdillik talab
etilmagan bo'lsa, oddiy ko'pchilik ovoz bilan
qabul qilinadi.

9.14. Decisions of the Suреrчisоrу Board of
the Bank оп matters of its competence
shall Ье made Ьу а simple mаjоritу

unless higher majority оr unanimity is

rеquiгеd Ьу the legislation of the
Republic of Uzbekistan,

Bank Kuzatuv Kengashi majlisida
masalalarni hal qilishda Kengashning hаr
Ьir a'zosi bitta ovozga ega.

Dчriпg discussion of the issues at the
meeting of the Suреrчisоrу Воаrd of
the Вапk each mеmьеr shall have опе
vote.

Вапk Kuzatuv Kengashining Ьir a'zosining
ovoz berish huquqini Kengashning boshqa
a'zosiga topshirishiga yo'l qo'yilmaydi,

Тrапsfеr of the vote Ьу опе mеmЬеr of
the Supervisory Воаrd of the Вапk to
апоthеr mеmЬеr shall Ье prohibited.

9.15. Bank Kuzatuv Kengashi а'zоlаri Bank
Kuzatuv Kengashi yig'ilishida shaxsan
ishtirok etish, majlisda muhokama qilingan

masala yuzasidan so'zga chiqish, Bank
faoliyati natijalari, uning rivojlanish rеjаlаri
to'g'risida to'liq va ishonchli axborot olish,
bank kengashida ishlaganlik uchun ma'lum
haq olish kabi huquq|arga ega. Kuzatuv
Kengashining hаr Ьir a'zosiga to'lanadigan
haq to'lovi va kompensatsiya miqdori
Yagona aksiyador tomonidan belgilanadi.
Kuzatuv Kengash a'zolari o'rtasida
funksiyalarni taqsimlash Kuzatuv
Kengashining har Ьir a'zosi uchun alohida
Kuzatuv Kengash Raisi tomonidan amalga
oshiriladi.

9.1 5. МеmЬеrs of the Supervisory Воаrd of
the Bank shall Ье entitled to participate
iп the meeting of the Supervisory
Воаrd of the Bank in реrsоп, speak оп

the issue Ьеiпg discussed at the
meeting, obtain complete and rеliаЬlе
information оп реrfоrmапсе of the
Bank, plans of its development,
receive specific геmчпеrаtiоп for

working iп the Supervisory Воаrd of
the Вапk. Amount of rеmuпеrаtiоп and
соmрепsаtiопЪr each mеmЬеr of the
Suреrчisоrу Воаrd shall Ье determined
Ьу the Sole shаrеhоldег. Allocation of
duties аmопg the mеmЬеrs of the
Supervisory Board shall Ье undertaken
Ьу the Сhаirmап of the Supervisory
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Воаrd specifically fоr each mеmЬеr of
the Suреrчisогу Воаrd.

9.16. Kuzatuv Kengashining har Ьir a'zosi
quyidagi majburiyat|arga ega:

. har qanday hоzirdа mavjud yoki
bo'lishi mumkin bo'lgan
mапfааtlаг to'qnashuvini zud|ik
bilan oshkor qilish; hamda

о o'zi (yoki uni tayinlagan
Aksiyador) manfaatlar yoki

iqtisodiy yoki moliyaviy
manfaatlar to'qnashuvi bo'lgan
hаr qanday masala yoki Ьitimlаr
bo'yicha ovoz berishdan voz
kechishi hamda tegishli
muhokamalarda qatnashmasligi
yoki tashrif buyurishdan bosh
tortishi.

9.16. Each mеmЬеr of the Supervisory Воаrd
shall Ье obliged:

о to рrоmрtlу disclose апу actual оr
potential conflict of interest; and

о to recuse himself оr herself frоm
voting on any matters or
trапsасtiопs iп which he оr she
(оr the shаrеhоldеr who
appointed him оr hеr) has а
conflict of interest ог ап economic
оr financial iпtегеst, and shall not
participate in оr attend any
relevant discussions.

9.17, Bankning affillangan shaxsi bankning
Kuzatuv Kengashi ushbu affillangan shaxs
bilan bitim yuzasidan qаrоr qabul
qilayotganda muhokamada ishtiгоk etishga
haqli emas va ovoz Ьегish huquqiga ega
emaS.

9.17, Ап affiliated реrsоп of the bank is not
entitled to participate iп the discussion
and does not have the right to vote
when the Ьапk's Supervisory Воаrd is
making а decision rеgаrdiпg the
transaction with this affiliated реrsоп.

Agar Kuzatuv Kengashi a'zosi affillangan
shaxs bilan tuzilgan bitim taraflaridan Ьiri

bo'lsa, unda bitim to'g'risidagi qаrоr

bunday manfaatdor Ьо'lmаgап Kuzatuv
Kengashi a'zolari tomonidan Ьir ovozdan
qabul qilinishi kеrаk,

lf the mеmЬеr of the Supervisory
Воаrd of the Bank is one of the parties
to the tгапsасtiоп with the affiliated

реrsоп, the decision on the transaction
shall Ье made unanimously Ьу the
mеmЬеrs of the Supervisory Board of
the Bank, who have по such interest.

9,18. Bank Kuzatuv Kengashi а'zоlагi o'z
xohishiga kо'rа Bank Kuzatuv Kengashini
oldindan хаЬагdоr qilgan holda Вапk
Kuzatuv Kengashi tarkibidan chiqishi
mumkin. Yagona aksiyador istalgan vaqtda
Kuzatuv Kengashning istalgan a'zosini
lavozimidan ozod etishni talab qilishlari
mumkin va Bank Kuzatuv Kengashining
lavozimidan ozod etilgan a'zosi о'rпigа
boshqa shaxsni tayinlash huquqiga ega.
Bank Kuzatuv Kengashi a'zosi iste'foga
chiqqan, nafaqaga chiqqan yoki ta'ti|ga

chiqqan taqdirda, Yagona аksiуаdоr
mazkur Ustavning 9.8-bandiga muvofiq
Вапk Kengashining ushbu a'zosi о'rпigа
boshqa shaxsni tayinlash huquqiga ega.

9.1 8. МеmЬегs of the Sчреrчisогу Воагd of
the Bank may leave the Supervisoгy
Воаrd based оп the реrsопаl will with

ргiог notification to the Supervisory
Board of the Bank. The Sole
shareholder may require the dismissal
of апу mеmЬег of the Supervisory
Воаrd, at апу time and shall Ье entitled
to nominate апоthеr реrsоп as а
mеmьеr instead if the mеmьеr
dismissed. lп the event of resignation,
rеtirеmепt оr vacation of office of а
mеmЬеr of the Supeгvisory Воаrd, the
Shаrеhоldеr shOll Ье entitled, subject
to Clause 9.8 of the рrеsепt Сhаrtеr, to
nominate another реrsоп replacing
such а mеmьеr.

9.19. Bank Boshqaгuvi bankni boshqarishning ijrо
etuvchi оrgапi bo'lib, u bankning Kuzatuv

9.19, The Executive Воаrd, as the executive
management body of the Ьапk,
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Kengashi tomonidan tasdiqlangan faoliyat
strategiyasi va uni boshqarish tizimiga
muvofiq bankning faoliyatiga operativ
Boshqaruvni amalga oshiradi hamda
bankning faoliyati uchun javobgarlikni to'liq
zimmasiga oladi. Bank Boshqaruvi bank
Yаgопа aksiyadoriga va Kuzatuv
Kengashiga hisоЬdоrdir,

exercises operational management of
the bank iп ассоrdапсе with the
strаtеgу and activity management
system approved Ьу the Supervisory
Board of the bank and is fully
responsible for the bank's activities.

Bank Воshqаruчi kamida to'rt (4) a'zodan
iborat bo'ladi. Boshqaruv Raisi Yagona
aksiyador qаrоri asosida tayinlanadi.
Boshqaruv а'zоlаri bank Boshqaruv
Raisining taqdimnomasiga kо'rа Вапk
Kuzatuv Kengashi tomonidan
tasdiqlanadi.

The Executive Воаrd of the Bank shall
consist of по less than fочr (4)
members. The chairman of the
Executive Board shall Ье appointed on
the basis of а геsоlutiоп of the sole
shагеhоldеr. Меmьеrs of the
Executive Воаrd shall Ье approved Ьу
the Supervisory Board of the Bank
uроп rесоmmепdаtiоп of the
сhаirmап of the Executive Воаrd of the
Bank,

9.20, Bank Boshqaruvining majlislari zaruratga
qаrаЬ, lekin oyiga kamida Ьir mаrtа
o'tkaziladi.

9,20. IVeetings rэf the Executive Воаrd of the
Bank shall Ье held, when песеssаrу,
but not less than опсе iп а month.

Bank Boshqaruvi yig'ilishlarini kо'riЬ
chiqilayotgan mаsаlаlаr mavzusidan kelib
chiqib, Bank Boshqaruv Raisi yoki uning
о'riпьоsаr|аridап Ьiri olib boradi,

Meetings of the Executive Board of the
Bank shall Ье chaired Ьу the Сhаirmап
of the Executive Воаrd of the Bank оr
one of his deputies based оп the
subject matter to Ье discussed.

9.21. Bank Boshqaгuvi quyidagi vakolatlar va
vazifalarga ega bo'ladi:

9,21. The Executive Воаrd of the Bank shall:

о Вапkпiпg joriy faoliyatini. tashkil etadi va
boshqaradi, Yagona aksiyador va Bank
Kuzatuv Kengashi qаrоrlаriпiпg bajarilishini
ta'minlaydi;

. organize and execute mапаgеmепt of
сurrепt activities of the Bank, епsurе
fulfilment of decisions of the sole
shаrеhоldеr and the Supervisory Воаrd of
the Bank;

Ustavga muvofiq Yagona aksiyador yoki
bank Kuzatuv Kengashi tomonidan kо'riЬ

chiqilishi lozim Ьо'lgап masalalarni dastlabki
tarzda kо'riЬ chiqadi hamda ushbu mаsаlаlаг
yuzasidan tegishli mаtеriаllаr, takliflar va
qаrоrlаr lоуihаlаriпi tayyorlaydi;

consider in advance the issues which in
ассоrdапсе with the Сhаrtеr аrе subject to

Ье considered Ьу the Sole shareholder ог
the Sчреrчisоrу Воагd of the Bank, and

рrераrе аррrорriаtе materials, suggestions,
and draft of decisions concerning these
issues;

. minibanklar va lэапk xizmatlari markazlarini
tashkil qiladi;

. establish mini-banks and banking service
сепtеrs; ,:]

. Bank Ustavi va O'zbekiston Respublikasi
qonunchiligi doiras|da bank tomonidan yangi
xizmatlar turlarini ko'rsatish bo'yicha qаrоrlаr

ishlab chiqish va qabul qilinishini tashkil
qiladi;

organize development and making of
decision оп rепdегiпg Ьу the Bank of new
types of services pursuant to the Сhагtеr of
the Bank and legislation of the Republic of
Uzbekistan;
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. Bank faoliyati to'g'risidagi ichki hujjatlarni
(пizоmlаr, tаrtiЬlаr, qoidalar, uslubiy
kо'rsаtmаlаr, tагiflаr ча boshqalar), slru
jumladan bitimlarni imzolash va
rasmiylashtirish tartibi, yozishmalar vа
hujjatlarni kо'гiЬ chiqadi va tasdiqlaydi, Вапk
Ustavi va O'zbekiston Respublikasi qonun
hujjatlaгi Ьilап Yаgопа aksiyadorning va
Вапk Kuzatuv Kengashining vakolatlariga
taalluq ichki hujjatlar bundan mustasno;

. сопsidеr and арргоче iпtеrпаl documents
сопсеrпiпg ihe functioning of the Bank
(regulations, orders, rules, technical
manuals, tariffs, etc.), including the оrdеr of

signing and execution of transactions,
соrrеsропdепсе and documentations,
except iпtеrпаl documents the аррrочаl of
which is designated to Ье the competence
of the Sole shаrеhоldеr апd Supervisory
Воаrd of the Bank Ьу the Сhаrtеr of the
Bank and legislation of the Republic of
Uzbekistan;

. Bank хоdimlагi tomonidan o'zbekiston
Respublikasi qonunchiligiga riоуа etilishi
ustidan паzоrаtпi amalga oshiradi;

. сопtrоl the compliance Ьу регsоппеl of the
Bank with the legislation of the Republic of
Uzbekistan;

bank ореrаtsiуаlаriпi yuritish, buxgalteriya
hisobi, hisobot, ichki nazorat, Ьапklаrаrо
shагtпоrпаlаr tuzish va Bank faoliyatiga oid

boshqa asosiy mаsаlаlаrпi hal qiladi;

decide the issues сопсеrпiпg the execution
of transactions of the Вапk, accounting,
rероrtiпg, iпtеrпаl сопtrоl, conclusion of
inter-bank agreements and оthеr main
issues related to the activities of the Bank;

. o'z vakolatlari doirasida kаdrlаrпi tanlash,
o'qitish va ulardan foydalanish masalalarini
hal qiladi;

. decide within its соmреtепсе the issues of
rесruitmепt, рrераrаtiоп and the use of

реrsоппеl;

о Bank, hisob-kitob hujjatlari, yozishmalarini
imzolashning, Вапkпiпg umumiy shattlari va
mаjЬuriуаtlаriпi bajarish tartibini belgilaydi;

. establish gепегаl tегms and оrdеr on
provision of obligations of the Bank, signing
accounting- settlement documents and
соrrеsропdепсе;

O'z vakolatlari doirasida qiymati bunday bitim
tuzish to'g'risidagi qаrоr qabul qilingan

sanadagi buxgalteriya hisobi ma'lumotlariga
kо'rа bank sof aktivlari qiymatining 5 foizdan
ortiq, biroq ko'pi bilan 15 foizidan
oslrmaydigan bank mulkini sotib olish va
tasarruf etish to'g'risida qаrоr qabul qiladi;

. decide on the епtrу iпtо trапsасtiопs оr
matters related to the acquisition оr
disposal of the Bank's рrореrtу with the
value of of more than 5% but поt exceeding
,15% of net assets of the Bank according to
the accounting data at the time of the

decision on such а trапsасtiоп in
accordance with the Bank's accounting
books as of the date of such а decision;

о Boshqaruv qo'mitalaгining vakolatlarini
tasdiqlaydi;

. аррrочеs the tеrms of rеfегепсе of
committees of the Executive Воаrd;

. Вапkпiпg kredit va boshqa siyosatlariga
muvofiq kreditlar berish to'g'risida qаrоrlаr
qabul qiladi;

. make decisions fоr disbursement of the
loans in ассоrdапсе of the credit and other
policies of the bank;

. o'z vakolatlari doirasida Ьеrilgап
kreditlarning muddatini uzaytirish,
shuningdek krеditlаr va boshqa mol-mulkni
hisobdan chiqaгish masalalarini kо'riЬ
chiqadi, shu jumladan kedit va Bankning
boshqa siyosatlari shаrtlаrigа muvofiq

lI-. .

make decisions fоr'ihе extension of the
tепоr of апу lоап within its authority, as well
as lоап and other asset writeoffs, including

рrераrаtiоп of proposal оп the final lоап
write-offs frоm off-balance accounts

?о



balansdan tashqari hisobvaraqalardan
ssudalarni yakuniy hisobdan chiqarish
bo'yicha takliflar tayyorlash;

according to the credit and оthеr policies of
the Вапk;

. o'z vakolatlari doirasida bank faoliyatini
optimallashtirish bo'yicha qo'mitalar tuzadi;

. establish committees within the framework
of its authority for optimization of operations
of the Bank;

Bank jоriу faoliyatining boshqa masalalarini
kо'riЬ chiqadi va hal qiladi, Yagona aksiyador
vakolatiga yoki Bank Kuzatuv Kengashining
vakolatiga kiritilgan mаsаlаlаr bundan
mustasno.

о consider and make decisions on оthеr
issues of current activity of the Вапk except
the issues designated to the competence of
the Sole shareholder оr Supervisory Board
of the Bank.

9,22. Bank Boshqaruvi majlislarda Boshqaгuv
a'zolarining kamida 50 (ellik) foizi ishtirok
etgan taqdirda ko'rib chiqish uchun
qo'yilgan masalalarni hal etishga
vakolatlidiг. Qаrоrlаr oddiy ko'pchilik ovoz
bilan qabul qilinadi. Ovozlar teng bo'lgan
taqdirda, Boshqaruv Raisining ovozi hal
qiluvchi hisoblanadi. Shu bilan Ьirgа,
Boshqaruvning Ьir a'zosi, shu jumladan

Boshqaruv Raisi tomonidan qаrоr qabul
qilinishi mumkin emas.

9,22. The Executive Воаrd of the Bank shall
ье entitled to decide оп the issues
submitted to its consideration, if опlу
not less than 50% (fifty percent) of the
mеmьеrs of the Executive Воаrd.
Decisions shall Ье made Ьу the
majority of votes. When votes аrе
equal the Сhаirmап of the Executive
Board shall have the casting vote.
Ноwечеr, no decision сап Ье made Ьу

опе mеmьеr of the Executive Воаrd,
including the Сhаirmап of the
Executive Воаrd,

g,23, Bank Boshqaruv Raisi tanlov asosid" a"*
Kuzatuv Kengashi tomonidan tayinlanadi va
Yagona aksiyador tomonidan tasdiqlanadi.

9.23, Сhаirmап of the Executive Board shall
Ье appointed оп the basis of а
competitive selection Ьу the
Suреrчisоrу Воаrd of the Bank and
арргочеd Ьу the Sole shаrеhоldеr.

Boshqaruv Raisi Bankning joriy

faoliyatiga rаhЬаrlik qiladi, Bank Kuzatuv
Kengashining ruxsati bilan Kuzatuv
Kengash ishida maslahat ovozi huquqi
bilan ishtirok etadi, u Bankning
mansabdor shaxsi bo'lishi hamda bank
zimmasiga yuklatilgan vazifalarni amalga
oshirishda shaxsiy javobgarlikni o'z
bo'yniga oladi.

9.24, Bank Boshqaгuv Raisi quyidagi huquqlarga
ega:

Вапk nomidan ishonchnomasiz ish yuritish,
boshqa tashkilotlaг bilan mчпоsаЬаtlаrdа Bank

]1ЧЧпаmоуоп 
etish;

O'zbekiston Respublikasi qonunchiligiga va
Llerilgan vakolatlarga muvofiq bankning mol-
nlulki va mablag'larini tаsаrruf etish;

chairman of the Executive Board shall
manage the счrrепt activity of the
Bank, participate iп the wоrk of the
Supervisory Board of the Bank with the
right of advisory vote upon the consent
of the Supervisory Board of the Bank,
shall Ье ап official of the Bank and Ье
personally liаlэlе for fulfilment of the

- tasks entrusted to the Bank.

9.24. Сhаirmап of the Bank is entitled to:

act оп behalf of the Bank without а роwеr of
аttогпеу, rерrеsепt interests of the Bank
during relations with оthеr organizations;

dispose the рrореrtу and funds of the Вапk in

ассогdапсе with the legislation of the
Republic of Uzbekistan and provided

authority;
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. shаrtпоmаlаг (bitimlar), shu jumladan mehnat
shartnomalarini tuzish;

. conclude аgгееmепts (сопtrасts), including
employment contracts;

. ishonchnomalarberish; . issue powers of аttоrпеу;

. Ьагсhа bo'ysunuvchi хоdimlаr uchun mаjьuriу
bo'lgan Ьuуruqlаr va kо'rsаtmаlаг berish;

. issue огdеrs and iпstгuсtiопs obligatory fоr all

subordinate employees;

xodimlar tarkibini tasdiqlaydi va unga hamda
tuzilgan shаrtпоmаlаrgа muvofiq bankning
mапsаЬdоr shaxslarini lavozimga tayinlaydi va
ulаг bilan melrnat shаrtпоmаlаriпi to'xtatadi,
shuningdek a'lo darajadagi хоdimlаrпi
rag'batlantiradi, mehnat mаjЬuriуаtlаriпi
buzganlik uchun intizomiy jazo сhоrаlаriпi
qo'llaydi;

аррrоvе the list of реrsоппеl, appoint and
dismiss officials of the Bank iп ассоrdапсе
with it and pursuant to the employment
сопtrасts, as well as stimulate distinguished
emp|oyees, impose discipline penalties fоr
violation of employment duties;

о o'z о'riпьоsаrlаri va tarkibiy bo'linmalari
rаhЬаrlаriпiпg Ьапk faoliyatining o'zlariga

учklапgап sohalaridagi ishlarning holati uchun
javobgarlik darajasini belg ilayd i;

о dеtеrmiпе the extent of the liability of
deputies and heads of structural divisions fоr
the status of mаttегs iп entrusted аrеаs of
operations of the Bank;

о Boshqaruv Raisi bilan tuzilgan mehnat
shartnomasida nazarda tutilgan boshqa
mаsаlаlаrпi haI qiladi.

. decide оп other issues specified in the
еmрlоуmепt contract concluded with the
сhаirmап of the Executive Воаrd,

х. BANKNING BUXGALTERIYA
HlSoBl vA MoLlYAvlY

HlSoBoTLARI

х. AcoUNTlNG AND FlNANCIAL
STATEMENTS ОF ТНЕ BANK

10,1, Bankning moliyaviy holati va faoliyati
natijalari oylik va yillik balanslarda, foyda
va zаrаr to'g'risidagi hisobotda,
shuningdek, O'zbekiston Respublikasi
Markaziy bankiga taqdim etiladigan yillik
hisobotda aks ettiriladi.

10.,1. Fiпапсiаl position апd гesults of the
activity of the Bank shall Ье reflected iп

the monthly and annual Ьаlапсе
sheets, profit and loss statements, as
well as аппчаl rероrt to Ье submitted to
the Сепtrаl Bank of the Republic of
uzbekistan.

Bankning mo|iyaviy hisoboti, shu
jumladan yillik balans va foyda ча zаrаr
to'g'risidagi hisobot Yagona aksiyador
tomonidan tasdiqlanad i.

Fiпапсiаl statements of the Bank,
including аппuа| balance sheet апd
profit and loss statement shall Ье

approved Ьу the Sole shаrеhоldеr.

Bank o'z moliyaviy hisobotini O'zbekiston
Respublikasi Markaziy banki tomonidan
belgilangan shaklda va muddatlarda
taqdim etilgan ma'lumotlarning to'g'riligi
mustaqil auditorlik tashkiloti tomonidan
tasdiq|anganidan keyin е'lоп qiladi.

The Bank shall publish its financial
statements in the fоrm and terms,
established Ьу the Сепtrаl Bank of the
Republic of Uzbekistan, after
confirmation of the reliability of
iпfогmаtiоп Ьу an independent audit
соmрапу. '|i;:

Bankning moliyaviy hisobotlari uchun
hisobot davri 1 yanvarda boshlanib, 3'|

dekabrda tugaydigan kаlепdаr yil

hisoblanadi.

Rероrtiпg реriоd of the financial
statements of the Bank shall start on 1

January and tеrmiпаtе оп 31

December.
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Buxgalteriya hisobi va moliyaviy
hisobotning maqsadi оmопаtсhilаг va
Yagona aksiyadorni to'liq, ishonchli, o'z
vaqtida moliyaviy va boshqa Ьuхgаltегiуа
ma'lumotlari bilan ta'minlashdan iьоrаt.

The aim of accounting and financial
statements shall Ье the provision of
complete, reliab|e, timely financial and
other accounting information to
depositors and the Shаrеhоldеr.

Bankning yillik hisoboti Yagona
aksiyadorning Yillik qаrоri qabul
qilinadigan sanadan kamida o'n kun oldin
dastlab Bank Kuzatuv Kengashi
tomonidan tasdiqlanishi lozim.

The аппчаl rероrt of the Bank shall Ье
subject to рriоr approval Ьу the
Sчреrчisоrу Воаrd of the Bank по lаtеr
than ten days Ьеfоrе the date of the
Annual rеsоlчtiоп of the sole
shагеhоldеr.

Bank Yagona aksiyadorning Yillik qаrоri
qabul qilinadigan sanadan kamida ikki
hafta oldin Хаlqаrо moliyaviy hisobot
standartlariga muvofiq tuzilgan moliyaviy
hisobotni Хаlqаrо audit standartlariga
muvofiq tashqi auditdan o'tkazilgandan
keyin е'lоп qiladi,

Bank поt lаtеr than two weeks Ьеfоrе
the date of the Annual resolution of the
Sole shareholder shall publish аппuаl
financial statements рrераrеd in

ассоrdапсе with lпtегпаtiопаl
Fiпапсiаl Reporting Standards, after
conduction of its ехtеrпаl audit in

ассоrdапсе with lnternational
Standards оп Auditing.

10.2. Buxgalteriya hisobining maqsadlari
quyidag ilагdап iborat:

10.2. Tasks of accounting shal| Ье:

. buxgalteriya hisoblarida aktivlarning holati va
hагаkаti, mulkiy huquq va mаjЬuriуаtlаrпiпg
holati to'g'risida to'liq va ishonchli
ma'lumotlarni shakl !antirish;

. compi|ation of complete and rеliаьlе data
reflecting the condition and flow of assets,
state of оwпеrshiр rights and obligations on
accounts of financial rероrtiпg;

. samarali boshqaruv uchun buxgalteriya hisobi
mа'lumоtlагiпi umumlashtirish;

. summarizing of accounting data for effective
management;

. moliyaviy, soliq va boshqa hisobotlarni
tэууоrlаsh.

. рrераrаtiоп of financial, tax and оthеr
statements.

Bankda buxgalteriya hisobi va moliyaviy
hisobctlarning tashkil etilishi, holati va
ishonchliligi, shuningdek Yagona
aksiyadorga va onrmaviy ахЬоrоt
vositalarida Bank faoliyati to'g'risidagi
mа'lumоtlаr uсhuп javobgarlik amaldagi
qопuп hujjatlariga muvofiq Bank
Boshqaruv zirnmasida bo'ladi.

xl. ;^**;."^"Б;r^ *r"*,

Responsibility for оrgапizаtiоп,
condition апd reliability of accounting
and financial statements of the Bank,
as well as illformation оп the activities
of the Bank, which is provided to the
shareholder and mass media shall Ье
Ьоrпе Ьу the Executive Board of the
Bank in ассоrdапсе with the сurrепt
legislation.

xl. coNTRoL ovER

ACTlVlTl ES О F;,fI;Н Е BAN К

11.1.l rl

l

l

Bankning joriy faoliyati
tomonic,lan amalga
ореrаtsiуаlаr hajmi vа

harnda bank
oshirilayotgan

murakkabligiga

11,1 . Сопtrоl очеr the сurrепt activities of the
Bank and adequacy of the system of
iпtеrпа| сопtrоl to the volume and
complexity c.tf operations undertaken Ьуnisbatan ichki паzоrаt tizimining
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ustidan nazoratni Bank Kuzatuv Kengashi
ta'minlaydi.

the Вапk shall Ье епsurеd Ьу the
Supervisory Воагd of the Bank.

'l1.2. Bank aktivlarining balans qiymati bazaviy
hisoblash miqdorining yuz ming ЬаrоЬаridап
ko'p bo'lganda, Bankda ichki audit xizmati
tashkil etiladi. lchki audit xizmati Bank
Kuzatuv Kengashiga hisоЬdогdir.

lchki audit xizmati Bank Kuzatuv Kengashi
tomonidan tuziladi va u o'zbekiston
Respublikasi Маrkаziу banki talablariga va
Bank boshqaruv оrgапlагiпiпg qаrоrlаrigа

muvofiq, O'zbekiston Respublikasining
amaldagi qonunchiligida nazarda tutilgan
tartibda faoliyat yuritadi. Bank Kuzatuv
Kengashi lchki audit to'g'risidagi nizomni
tasdiqlaydi.

11,2. Ап iпtеrпаl audit sегчiсе shall Ье
established in the Bank if tile book value
of assets of the Bank exceeds one
hчпdrеd thousand basic calculation units,
The iпtеrпаl audit service shall rероrt to
the Suреrчisогу Воагd of the Вапk.

The Suреrчisоrу Воаrd of the Bank shall
establish the sеrчiсе of iпtеrпаl audit
which acts iп compliance with the
rеquirеmепts of the Сепtrаl Bank of the
Republic of Uzbekistan and decisions of
managing bod ies of the Bank, in the оrdоr
envisaged Ьу the сurrепt legislation of the
Republic of Uzbekistan. Sчреrчisогу
Board of the Bank shall approve the
Regulation оп iпtеrпаl audit.

11.3. IMoliyaviy-xo'jalik faoliyatni tekshirish va
tasdiq|ash uchun hаr yili Bank yoki uning

aksiyadori bilan mulkiy manfaatlar bo'yicha
bog'liq Ьо'lmаgап mustaqil auditorlik
tashkilotini jalb qiladi.

1,1.3. The Вапk shall аппча|lу retain the services
of independent audit соmрапу, which is
not related Ьу the рrорriеtаrу interests to
the Bank оr its shагеhоldег, to assess апd
аssurе financial and есопоmiс activities.

Auditning maqsadi quyidagilaг bo'yicha
аuditоrlаrп!пg xolisona fikrini olishdir:

The рurроsе of ап audit inspection shall
Ье the obtainment of objective opinion of
auditors rеgаrdiпg:

bank moliyaviy hisоЬоtlаriпiпg ishonchliligi
hamda ulаrпiпg buxgalteriya hisobining
хаlqаrо standartlari va O'zbekiston
Respublikasi Markaziy bankining поrmаtiч
hujjatlariga m uvofiqligi;

rеliаЬilitу of the financia| statements of the
Bank and thеir compliance with lпtеrпаtiопаl
accounting standards and поrmаtiче
documents of the Сепtrаl Bank of the
Republic of Uzbekistan;

. lchki nazorat tizimini tashkil etish va ichki
nazorat taгtib-qoidalariga riоуа qilish;

. establishment of iпtеrпаl сопtrоl system and
adherence to the procedures of iпtеrпаl
сопtrоl;

. Bank tomonidan bank qonunchiligiga va
O'zbekiston Respublikasi Маrkаziу bankining
поrmаtiч hujjatlariga riоуа etishi;

. compliance of the Bank with the banking
legislation and normative acts of the Сепtrаl

' Bank of the Republic of Uzbekistan;

Bank tomonidan amalga oshirilayotgan
ореrаtsiуаlаr o'rtasidagi samaradorlik va
aniqlik nisbati, uning moliyaviy faoliyati,
Ьчхgаltеriуа hisobining ma'muriy nazorat tizimi
bilan mutanosiblig ini aniq lash;

соrrеlаtiоп of the effectiveness and ассurасу
of орегаtiопs uпdегtаkеп Ьу the Bank, its

financial activity and accounting with the
system of administrative supervision;

о Bankning navbatdan tashqari auditi hаr
qanday vaqtda aksiyadorning so'roviga
Ьiпоап, shuningdek qonun hujjatlarida паzаrdа
tutilgan boshqa hollarda o'tkaziladi;

. Ехtrаоrdiпагу audit inspection of the Bank
sha|l Ье undertaken at any time upon the
request of the shаrеhоldеr;
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. Auditni o'tkazish muddatlari, uning davom etish
qoidalari uni o'tkazish to'g'risida qаrоr qabul
qilgan оrgап tomonidan belgilanadi.

о period of uпdегtаkiпg of ап audit inspection,

рrосеdчrе of its wоrk shall Ье specified Ьу the
body which decided оп undertaking such ап
inspection.

1 1.4. Auditorlaгga haq to'lovi miqdori Bank
Kuzatuv Kengashining taqdimnomasiga
ko'ra Yagona aksiyador tomonidan
belgilanadi. Haq to'lovining maksimal
qiymati Bank Yagona aksiyador tomonidan
tasdiqlanadi.

11,4, The amount of rеmuпегаtiоп to Ье paid to
the auditors shall Ье determined Ьу the
Sole shareho|der чроп the
recommendation of the Supervisory Board
of the Bank. Махimчm аmочпt of
rеmчпеrаtiоп is approved Ьу the Sole
shагеhоldеr.

,l1.5. Boshqaruv ча nazorat оrgапlаri o'rtasida
manfaatlar to'qnashuvining oldini olish
maqsadida Bankning mапsаЬdоr shaxslari,
хоdimlаri va uning aksiyadori, boshqaruv va
паzоrаt оrgапlаri, mапsаЬdоr shaxslar,
Bank xodimlarining quyidagi majburiyatlari
mavjud:

11.5. lп огdеr to ргечепt conflicts of interest
between the management bodies and
сопtrоl bodies, officials, employees of the
Bank and its shаrеhоldеr, management
апd сопtrоl bodies, officials, employees of
the Вапk аrе also obliged:

aksiyadorning "Aksiyadorlik jamiyatlari va
aksiyadorlarning huquqlarini himoya qilish
to'g'risida"gi Qопuпi, bankning nizomlari,
Ustavi va ichki hujjatlarida mustahkamlangan
huquqlariga riоуа etishi;

to respect rights of the shаrеhоldеr indicated
in the Law "Оп Joint-Stock companies and
Protection of Shareholders' Rights", legal

regulations and iпtеrпаl documents of the
Bank;

о Qопuп hujjatlariga muvofiq oshkor etilishi lozim
bo'lgan mа'lчmоtlаrпiпg Yagona aksiyadorga
o'z vaqtida yetkazilishini ta'minlash;

о to епsurе timely communication to the
shаrеhоldеr of iпfогmаtiоп subject to
disclosure in ассоrdапсе with the law;

. nizo ргеdmеtigа aylanishi mumkin bo'lgan
mаsаlаlаг bo'yicha Yagona aksiyadorga to'liq
ma'lumot Ьеrish;

. to provide the shareholder with
соmрrеhепsiче iпfоrmаtiоп оп issues that
may Ье the subject of conflict;

raqobatdosh bankning ulushlarini sotib olishda,
shuningdek, bunday shaxslarning boshqaruv
оrgапlаridа ishtirok etishda Bank boshqaruv
оrgапlаri а'zоlаriпiпg manfaati bo'lgan
bitimlarni aniqlash;

to identify transactions iп which there is ап

interest of mеmьеrs of the Bank's
management bodies during the acquisition of
shаrеs of а competing Bank, as well as
participation iп the management bodies of
such entities.

1 1.6. Bank boshqaruv оrgапlаri o'rtasidagi
nizolarni hal qilish uchun:

i,1.0. то rеsоlче conflicts between the
management bodies of the Bank and the
shareholder:

vakolatli shaxs yoki Bankning vakolatli organi
aksiyadorga o'z ixtiyorida bo'lgan ча

ziddiyatga oid mа'lumоtlаr va hujjat|arni
taqdim etishi, qonun hujjatlaгi, Ustav va ichki

tartib qoidalarini tushuntirishi mumkin;

ап authorized реrsоп оr ап authorized body
of the Barlk may ргочidе the shаrеhоldеr
with iпfоrmаtiоп and,$ocuments available to
them and rеlаtеd to'the conflict, explain the
поrms of legislation, the сhаrtеr and iпtеrпаl
regulatory documents;

. vakolatli оrgапlаr yoki vakolatli shaxslar
aksiyadorga maslahat va tачsiуаlаг Ьеrаdilаr,
nizolarni hal etish bo'yicha hujjatlar

о authorized bodies оr authorized persons
'give advice and recommendations to the
shаrеhоldеr, рrераrе draft documents оп
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loyihalarini aksiyador tomonidan imzolanishi
uchun Bank nomidan o'z vakolatlaгi doiгasida
tаууоrlауdilаr, nizoni hal qilish uchun hissa
qo'shishi mumkin Ьо'lgап darajada аksiуаdог
oldida mаjЬuгiуаtlаrпi olad ilаr;

. Вапkпiпg boshqaruv оrgапlаri o'z
vakolatlariga muvofiq kоrрогаtiч nizoni hal
qilish to'g'risidagi qаrоrпiпg bajarilishini
tashkil etishlari va nizolashayotgan tomon
bilan Вапk nomidan imzolangan

with thеir competence, should огgапizе the
implementation of а rеsоlutiоп to rеsоlче а
соrрогаtе conflict and facilitate the
execution of аgrееmепts signed оп Lrehalf

of the Bank with а participant iп the conflict.
ln cases whеrе thеrе is tlo dispute between
the рагtу to the conflict and the Banit оп the

subýtance of their obligations, but
cJisagreements аrоsе оп the ргосеdttrе,
method, tеrms and оthеr conditions fоr their
fulfilitnent, the Bank should invite the раrtу
to the conflict to rеsоlче the differences апd
state the conditions оп which it.is ready to
satisfy shаrеhоldеr's requeBt,

. if thp Bank's consent to satisfy the
shаrеhоidег's demand is associated with

the need fоr this party to take апу actions
stipulated Ьу the legislation, the Сhагtеr оr
оthеr iпtеrпаl documents of the Вапk, then
suclr conditions sha|l Ье fully indicated iп

the rеsропsе and information песеssаrу fоr
thеir fu|film.ent shall Ье communicated.

xIl. LIQUIDATloN AND REoRGANlzATloN
ОF ТНЕ BANK

12.1. Reorganizatton of the Вапk might Ье

carried out in the fоrпr of mеrgеr,
acquisition, division, spin-off, ог
transformation iп ассоrdапсе with the
decision of the sole sltагеhоldег, with

the регmissiоп of the Сепtrаl Bank,
taking into ассоuпt the requit,enlents of
competition legislatiorl. Вапk
reorganization may also Ье
implemented at the request of the
Сепtrаl Bank.

12,2, The existence of а resolution Ьу the Sole
shаrеhоldег regarding the rеогgапizаtiоп
of the bank sегчёs as the basis fоr
submitting ап applicatiotl to the Сепtгаl
Bank to obtain а регmit fог the bank's
reorganization.

12.З..Аftеr the Sole shагеhоldеr makes а
resolution on the rеоrgапizаtiоп of the;

shаrtпоmаlаrпiпg
ko'maklashis hlагi

bajarilishiga
shart. Аgаr

nizo|ashayotgan tагаf bilan Вапk o'rtasida
mohiyatan ulаrпiпg mаjЬuriуаtlаri bo'yicha
nizo bo'lmasa, lekin ulаrпi amalga oshirish
tartibi, usuli, muddati va boshqa shartlari
bo'yicha kelishmovchiliklar yuzaga kelgan
hollarda, ulаrпi hal qilish va aksiyadorning
talabini qondirishga tаууоr bo'lgan shаrtlагпi
belgilash uchun Bank nizo|aslrayotgan
tarafini taklif qilishi zarur;

аgаr Bankning aksiyador talabini,qondirishga
roziligi ushbu tагаf tomonidan qonun

hujjatlarida, Ustavda yoki Вапkпiпg boshqa
ichki hujjatlarida паzаrdа tutilgan harakatlarni
amalga oshirish zаrчrаti bilan bog'liq bo'lsa,
javobda bunday shartlar to'liq ko'rsatilishi,
shuningdek ulаrпi amalga oshirish uchun
zarur bo'lgan ma'lumotlar taqdim etilishi
zаrur.

BANKNl QАYтА TASHKIL ETISH
vA TUGATISH .

12,1, Bankni qayta tashkil etislt raqobat
to'g'tisidagi qonunchilikning talablari
hisobga olingan holda, Yagona aksiyador
qаrоrigа muvofiq qo'shib yuborish, qo'shib
olish, bo'lish, ajratib chiqarish va
o'zgartirish shaklida Markaziy bankning
ruxsati bilan amalga oshiriladi. Bankni
qayta tashkil etish Markaziy bankning
talabiga Ьiпоап ham amalga oshirilishi
mumkiп.

12.2. Yagona aksiyadorning Ьапkпi qayta
tashkil etish to'g'risidagi qаrоri mavjudligi
Ьапkпi qayta tashkil etish uchun
ruxsatnoma olish to'g'risida Markaziy
bankka аrizа Ьегish uclrun asos bo'ladi.

12.3. Yagona аksiуаdоr tomonidan bankni
qayta tashkil etish to'g'risidagi qаrоr qabul
qilinganidan keyin qayta tashkil

conflict resolution fог thеir signing Ьу the
shаrеhоldеr, оп behalf of the Bartk, withirt

the limits of thеir competence, make
obligatic.lns to the shаrеhоldег to the extent

that it сап help resolve the conflict;
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